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185. 

На основу члана 79 став 1 тачка 1, у вези с чла-
ном 9 став 1 алинеја 3 Уставног закона и члана 30 
став 3 Уредбе о организацији и раду Савезног извр-
шног већа, Савезно извршно веће доноси 

О Д Л У К У 
О ПОДИЗАЊУ ПОСЛАНСТВА ФЕДЕРАТИВНЕ 
НАРОДНЕ РЕПУБЛИКЕ ЈУГОСЛАВИЈЕ НА ЦЕЈ-

ЛОНУ НА СТЕПЕН АМБАСАДЕ 

1. Посланство Федеративне Народне Републике 
Југославије на Цејлону подиже се на степен амба-
саде. 

2. Државни секретар за иностране послове пре-
дузеће мере потребне за извршење ове одлуке. 

3. Ова одлука ступа на снагу даном објављи-
в а н ^ у „Службеном листу ФНРЈ" . 

Савезно извршно веће 

Р. п. бр. 47 
26 фебруара 1959 године 

Београд 
Замењује 

П р е т с е д н и к Републике 
Потпретседник 

Савезног извршног већа, 
Едвард Кардељ, с. р. 

186. 

На основу члана 58 став 4 Основног" закона о 
прекршајима („Службени лист ФНРЈ" , бр. 2/59) и 
члана 175 став 3 Закона о јавним службеницима 
(„Службени лист ФНРЈ" , бр. 53/57, 44/58 и 1/59), у 
сагласности са Секретаријатом Савезног извршног 
већа за општу управу, савезни Државни секрета-
ријат за унутрашње послове прописује 

П Р А В И Л Н И К 
О СТРУЧНОМ ИСПИТУ ЗА СУДИЈЕ ЗА ПРЕКР-

ШАЈЕ 

Члан 1 
Програм стручног испита за судије за прекр-

ш а ј е састоји се из општег и посебног дела. 

Члан 2 
Општи део програма стручног испита за судије 

за прекршаје обухвата: 
1) државно уређење; 
2) правни режим привредних организација; 
3) прописе о општем управном поступку и о' 

управним споровима; 
4) прописе о јавним службеницима и о радним 

односима; 

5) основе буџетског пословања; 
6) прописе о таксама; 
7) прописе о канцелариском пословању. 

Члан, 3 
Посебни део програма стручног испита за су-

дије за прекршаје обухвата: 
1) исцрпно познавање одредаба Основног з-а-

кона о прекршајима, посебних савезних и републич-
к а ^ прописа о прекршај има и пословника за ад-
министративно-казнено пословање; 

2) познавање прописа о прекршај има народ-
них одбора са подручја на које се простире надле-
жност судије за прекршаје који полаже испит; 

3) начела кривичног права, кривичног поступ-
ка и извршења казни; 

4) начела о привредним преступима; 
5) основна начела имовинског права, а наро-

чито о накнади штете и застарелости потраживања; 
6) основна начела старатељског права. 

Члан 4 
Испит је писмен и усмен. 
Прво се полаже писмени испит. На писменом 

испиту кандидату се да је да реши неки сложенији 
случај из административно-казненог поступка (да 
донесе решење о прекршају, састави записничку 
жалбу, донесе другостепено решење или решење о 
укидању или поништају правоснажног решења о 
прекршају по праву надзора) према стању конкрет-
ног предмета или замишљеног случаја, или да и з -
ради елаборат о одређеном проблему из области 
прекршаја или административно-казненог поступка. 

Задатак треба саставити тако да се на основу 
његове обраде може оценити да ли кандидат све-
страно познаје службу судије и већа за прекршаје , 
и како примењује прописе на конкретне случајеве. 

Приликом израде писменог задатка кандидат 
се може служити само законским текстовима. 

Члан 5 
Задатак за обраду на писменом испиту даје И 

писмени рад оцењује испитна комисија. 
Ако испитна комисија неповољно оцени пи-

смени рад, сматраће се да кандидат испит није 
положио. У овом случају кандидату се неће допу-
стити да полаже у с м е Љ испит. 

Члан 6 
Испитна комисија пред којом се полаже струч-

ни испит за судију за прекршаје састоји се од 
претседника и четири члана. 

У испитну комисију улазе као чланови прет-
седник и један судија већа за прекршаје при ре-
публичком државном секретаријату за унутрашње 
послове кога одреди републички државни секре-
тар за унутрашње послове. 
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Члан 
Уколико у овом правилнику није друкчије од-

ређено, за полагање стручног испита за судију за 
прекршаје в а ж е прописи о стручним испитима за 
управне службенике. 

Члан 8 
Судија за п р е к р ш а ј е ко ји је пре избора за 

судију за прекрша је положио стручни испит за 
управног службеника, дужан је да положи само по-
себни део стручног испита прописан овим правил-
ником. 

Члан 9 
Ова ј правилник ступа на снагу осмог дана по 

објављивању у „Службеном листу Ф Н Р Ј " . 

Бр. 3489/1 
01 марта 1959 године 

Београд 
Државни секретар 

за унутрашње послове, 
Светислав Стефановић, с. р. 

187. 

На основу члана 70 став 1 тачка 3 Уредбе о 
^рговинској делатности и трговинским предузећима 
и радњама („Службени лист ФНРЈ" , бр. 37/55, 1/57, 
24/57, 31/57, 54/57, 12/58 и 16/58) и члана 3 под а) 
,тачка 3 алинеја 3 Уредбе о преношењу послова у 
надлежност савезних и републичких органа управе 
(„Службени лист Ф Н Р Ј " , бр. 18/58), савезни Д р ж а в -
ни секретаријат за послове робног промета изда ј е 

Н А Р Е Д Б У 
О ЗАБРАНИ СТАВЉАЊА У ПРОМЕТ МАРМЕ-

ЛАДЕ У АМБАЛАЖИ ОД ЛИМА 

1. Привредне организације које се баве произ-
ћодњом мармеладе не смеју стављати у промет 
мармеладу паковану у амбалажи од лима. 

Одредба претходног става не односи се на з а -
лихе мармаладе паковане у амбалажи од лима, ко је 
су се на дан ступања на снагу ове наредбе затекле 
код привредних организација — произвођача мар-
меладе, као ни на залихе амбалаже од лима ко је 
су се на дан ступања на снагу ове наредбе затекле 
код привредних организација — произвођача ове 

" амбалаже. 
2. На привредну организацију из тачке 1 ове 

наредбе која поступи противно одредбама ове н а -
редбе примениће се одредба члана 92 став 1 тачка 3 
Уредбе о трговинској делатности и трговинским 
предузећима" и радњама, а на одговорно лице у 
привредној организацији одредба става 4 истог 
члана. 

3. Ова наредба ступа на снагу даном објављи-
в а н ^ у ,,,Службеном листу Ф Н Р Ј " . 

Бр . 113/4 
10 марта 1959 године 

Београд 

Државни секретар 
за послове робног промета, 

Марјан Брецељ, с. р. 

188. 

На основу чл. 3 и 9 Закона о ратним војним 
инвалидима („Службени лист ФНРЈ" , бр. 33/57) и 
члана 15 одељак I под а) тачка 5 Уредбе о прено-
ш е њ у послова у надлежност савезних и републич^ 
них органа управе („Службени лист ФНРЈ" , бр. 
18/58), Секретаријат Савезног извршног већа за со-
ци јалну политику и комунална питања прописује 

П Р А В И Л Н И К 
О РАДУ ЛЕКАРСКИХ КОМИСИЈА У ПОСТУПКУ 

ЗА ОСТВАРИВАЊЕ ИНВАЛИДСКИХ ПРАВА 
РАТНИХ ВОЈНИХ ИНВАЛИДА 

I Опште одредбе 
( 

Ч л а н 1 
Утврђивање ратног инвалидитета и утврђивање 

^способности за привређивање у поступку за при-
знање инвалидских права врши се по прибављеном 
налазу и мишљењу лекарских комисија, и то: 

1) лекарске комисије из члана 64 Закона о р а т -
ним војним инвалидима за давање мишљења орга-
нима који р е ш а в а ј у о и н в а л и д н и м правима у пр-
вом степену (у даљем тексту: лекарске комисије у 
првостепеном поступку); 

2) лекарске комисије из члана 65 Закона о р а т -
ним војним инвалидима за давање мишљења орга-
нима ко ји решава ју о и н в а л и д н и м правима у дру -
гом степену (у даљем тексту: лекарске комисије у 
другостепеном поступку). 

Лекарске комисије из претходног става р-аде по 
одредбама Закона о ратним војним инвалидима и 
прописа донетих на основу њега. 

Члан 2 
Лекарска комисија да је своје мишљење о про-

центу ратног инвалидитета према начелима меди-
цинске науке, а у складу са Упутством за оцењи-
вање ратног инвалидитета („Службени лист ФНРЈ" , 
бр. 11/59). 

Члан 3 
Лекарска комисија д а ј е своје мишљење о неспо-

собности за привређивање чланова породице, кад 
је у смислу чл. 16 и 17 Закона о ратним војним ин-
валидима право на породичну инбалиднину услов-
љено том неопособношћу, према начелима медицин-
ске науке, водећи рачуна о занимању, о годинама 
живота прегледаног лица и о другим околностима 
в а ж н и м за доношење правилне одлуке. 

Члан 4 
Лекарска комисија да је своје мишљење о, пот-

пуној и тра јној ^способности за привређивање по 
критеријуму који в а ж и за остваривање права на 
породичну пензију родитеља и деце по прописима 
о пензионом осигурању, и то: 

1) кад је у поступку за остваривање права на 
инвалидски додатак потребно да се утврди потпуна 
и тра јна неспособност за привређивање у ж и в а л а ц а 
личне и породичне инвалиднине или одређених 
чланова њихових домаћинстава у смислу члана 23 
Закона о ратним војним инвалидима или на основу 
њега донетих прописа; 

2) кад је у поступку за остваривање права на 
додатак на децу ратних во јних инвалида од I до 
VII групе и деце — у ж и в а л а ц а породичне инвалид-
нине потребно да се утврди потпуна и тра јна не-
способност за привређивање детета. 

Ч л а н 5 
Лекарска комисија дапе свој налаз и мишљење 

на тражење органа управе ко ји је надлежан за до-
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ношење решења (чл. 64 и 65 Закона о ратним вој-
ним инвалидима). 

Члан 6 
Лекарска комисија даје овој налаз и мишљење 

ван усмене расправе пред надлежним органом 
управе, и то на прописаним обрасцима бр. 1 и 2, који 
су отштампани уз овај правилник и чине његов 
саставни део. 

Налаз и мишљење лекарске комисије треба да 
буду потпуни, јасни и доводио образложени и да 
садрже све битне чињенице и околности које су 
са медицинско? становишта од важности за доно-
шење правилне одлуке. Кад се ради о утврђивању 
ратног инвалидитета по основу болести, лекарска 
комисија треба да образложи своје мишљење што 
подробније. 

Члан 7 
Лекарске- комисије дају овоје мишљење само 

кад раде у пуном саставу. 
Налаз и мишљење лекарска комисија даје ве-

ћином гласова својих чланова. 
Члан комисије који се не слаже са мишљењем 

већине, даје своје одво јено мишљење са образ но-
шењем. 

Члан 8 
Решењем о именовању чланова комисије име-

нује се један од чланова за претседника комисије, 
као и потребан број заменика чланова комисије. 

' Члан 9 
Решењем којим се у смислу чл. 64 и 65 Закона 

о ратним војним инвалидима именује лекарска ко-
мисија, одређује се који ће орган управе вршити 
административне и техничке послове лекарске ко-
мисије. 

II Рад лекарских комисија 
Члан 10 

Лекарска комисија у пр во ст еп ен ом поступку 
(члан 64 Закона о ратним војним инвалидима) да је 
мишљење о проценту ратног инвалидитета и о не-
с^особности за привређивање на основу непосред-
ног прегледа лица у питању и на основу медицин-
сге и друге документације о чињеницама које су 
од утицаја за утврђивање процента ратног инвали-
дчтета односно неспособности за привређивање. 

Члан 11 
Лекарска комисија у првостепегаом поступку 

маже радити и ван седишта које јој је одређено у 
смисл.у члана 64 став 2 Закона о ратним војним 
инвалидима. 

Члан 12 
Лекарска комисија у другостепеном поступку 

да је мишљење, по правилу на основу непосредног 
прегледа лица у питању и на основу медицинске и 
друге документације прибављене у првостепеном 
поступку. Ова комисија може дати мишљење и без 
непосредно!1 прегледа лица, ако нађе да за давање 
мишљења непосредни преглед није потребан. 

Ако лекарска комисија из претходног става 
нађе да је документација лекарске комисије у прво-
степеном поступку непотпуна, потребну допуну ме-
дицинске документације извршиће непосредно. 

Члан 13 
За лице које се налази на лечењу у здравстве-

но! установи (болници, санаторијуму и др ) лекар-
ска комисија може дати своје мишљење на основу 
налаза и извештаја (дијагнозе, историјата болести 
и сл.) те здравствене установе. 
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Члан 14 
Ако је лице које је позвано ма преглед, услед 

свог здравственог стања за д у ж е време неспособно 
: а путовање, на предлог "органа управе општинског 
народног одбора надлежног за послове социјалне 
заштите оно може бити прегледано у свом стану. 
Преглед ће извршити лекар — члан лекарске ко-
мисије у присуству службеника поменутог органа, 
У таквом случају лекарска комисија да је своје ми-
шљење на основу налаза и извештаја лекара који 
је извршио преглед. 

Члан 15 
За лице које се налази у иностранству, лекар-

ска комисија да је своје мишљење на основу пре-
гледа, дијагнозе и извештаја лекара овлашћеног за 
лечење службеника наших дипломатских и конзу-
ларних претставништава и друге медицинске доку-
ментације. 

Члан 16 
Ако лекарска комисија нађе да је ради утвр-

ђивања дијагнозе и давања мишљења потребно да 
позвано лице буде прегледано у специјалистичкој 
здравственој установи или подвргнутб нарочитом 
испитивању, упутиће га у одговарајућу установу. 
На исти начин ће се поступити ако су потребни 
нарочити прегледи: бактериолошки, серолошке, хе-
миски, рендгенолошки и слично. 

Члан 17 
Ако се од лекарске комисије тражи мишљење 

у вези са утврђивањем ратног инвалидитета или у 
вези са утврђивањем ^способности за привређива-
ње као услова за признање права на породичну ин-
валиднину, уз тражење се достављају и списи ни-
ва лидског предмета лица чије је право у питању^ 

Члан 18 
Утврђену дијагнозу треба назначити медицин-

ским изразом, а где је то могуће и народним је-
зиком. 

Проценат ратног инвалидитета треба изразити 
бројем и словима, означавај ући односну одредбу 
Упутства за оцењивање ратног инвалидитета. 

Ако су у питању рана, повреда, Озледа или бо-
лест задобивене у рату, али према мишљењу лекар-
ске комисије оштећење по проценту није довољно 
за признање ратног инвалидитета, лекарска коми-
сија ће означити да инвалидитет износи испод 20% 
односно 0°/о. 

Члан 19 
Налаз и мишљење лекарске комисије о ратном 

инвалидитету саопштава се странци одмах по пре-
гледу, а отправак налаза и мишљење доставиће јој 
се пре доношења решења. 

Налаз и мишљење лекарске комиси,је о неспо-
собности за привређивање (чл. 3 и 4) саопштава се 
странци одмах по прегледу. 

Члан 20 
Лекарска комисија води лекарски дневник и 

списак п р е г л е д а ш е лица оа назначењем резултата 
прегледа-. 

III Прелазне и завршне одредбе 
Члан 21 

Утврђивање процента ратног инвалицитета по 
одредбама овог правилника и Упутства за оцењи-
вање ратног инвалидитета признатим ратним веч-
ним инвалидима, којима је проценат и н в а л и д и м а 
утврђен по досгдашЕ^пм прописима, извршиће се у 
року од две године од дана ступања на снагу овог 
правилника. 
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Члан 22 
Проценат ратног инвалидитета у смислу прет-

ходног члана може се утврдити по налазу и ми-
шљењу лекарске комисије заснованим на р а н ^ е 
утврђеној последњој дијагнози у инва ли деком 
предмету, без прегледа инвалида, ако лекарска ко-
мисија нађе да за давање мишљења преглед није 
потребан. 

Члан 23 
По прибављеном налазу и мишљењу лекарске 

комисије у смислу чл. 21 и 22 овог правилника, 
ново решење донеће надлежни орган управе сре-
ског народног одбора (члан 59 став 2 Закона о рат-
ним војним инвалидима). 

Ако је инвалиду ранијим решењем признато 
инвалидско СВОЈСТВО ПО основу болести у случаје-
вима наведеним у чл. 4 и 81 ст. 2 и 3 Закона о рат-
ним војним инвалидима, ново решење које доноси 
орган из претходног става, којим се признају инва-
лидска права на основу повећања процента, под-
лежи ревизији у смислу члана 67 Закона о ратним 
војним инвалидима. / 

Члан 24 
Решење о утврђивању процента ратног инвали-

дитета донето у смислу ч̂ л. 21 и 22 ОЕОГ правилника 
има правно дејство од првог дана наредног месеца 
по доношењу решења. 

Члан 25 
Уживаоци породичне инвалидним, уживаоци 

инвалидног додатка, као и деца за коју се прима 
додатак на децу, код којих је неспособност за при-
вређивање као услов за стицање и уживање тих 
права утврђена по досадашњим прописима, неће се 
подвргавати поновном прегледу по одредбама овог 
правилника, нити ће им се поново утврђивати та 
права 

, Члан 26 
Ступањем на снагу овог правилника престаје да 

важи Правилник о прегледу лица заштићених За-
коном о ратним војним инвалидима („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 9/51). 

Члан 27 
Овај правилник ступа на снагу по истеку три 

месеца од дана објављиван^ у „Службеном листу 
ФНРЈ". 

Бр. 04-384 
28 фебруара 1959 године 

Београд 
1 Секретар 

за социјалну политику 
и комунална питања, 

Лидија Шентјурц, с. р. 

Образац бр. 1: ратни 
инвалидитет 
(формат 210 X 297 мм) 

дана 

ЛЕКАРСКА КОМИСИЈА 
ЗА ПРЕГЛЕД РАТНИХ 
ВОЈНИХ ИНВАЛИДА 
првостепеном 

ПОСТУПКУ 
другостепеном 

Бр. 
19-5— године 

Број инвалид скот 
предмета 

дично, очево и рођено) 
општина 

из 

срез 
-, лична карта бр. рођ. 

издата у , и на основу Правилника 
о раду лекарских комисија у поступку за оствари-
вање инвалидских права ратних војних инвалида 
даје 

НАЛАЗ И МИШЉЕЊЕ 

Лекарска комисија' је утврдила: 
1) да постоје следеће РАНЕ, ПОВРЕДЕ И 

ОЗЛЕДЕ које се УЗИМАЈУ као основ за признање 
ратног инвалидитета 

2) да постоје следеће БОЛЕСТИ које се УЗИ 
МАЈУ као основ за признање ратног инвалидитета 

да постоје следеће РАНЕ, ПОВРЕДЕ, ОЗЛЕ 
ДЕ РЈ БОЛЕСТИ које се НЕ МОГУ УЗЕТИ у об-и! 
за признање ратног инвалидитета — —— 

4) да ратни инвалидитет износи О'О И 

С Т А Л Н О — П о -словима 
ВРЕМЕНО ДО -

5) да је именованоме за редован живот потребна 
нега и помоћ другог лица (ова се рубрика попуњава 
кад је у питању инвалид I групе) 

ОБРАЗ ЛОЖЕЊЕ: 

Чланови комисије: Претседник комисије. 
Горњи налаз и .мишљење саопштени су ми 

дана 

Образац бр. 2: неспо-
собно^ за привређи-
вање 
(формат 210 X 297 мм) 

ЛЕКАРСКА КОМИСИЈА 
ЗА ПРЕГЛЕД РАТНИХ 
ВОЈНИХ ИНВАЛИДА 

прво степеном у 
д ру го степен ом 

Бр. 
дана 

ПОСТУПКУ 

196— године 
Број ипвалидског 
предмета 

Лекарска комисија за преглед ратних војних 
инвалида у прво степеном — другост е-пе ном погтгчшу 
прегледала је дана — 195 

(име поро-

Лекарска комисија за преглед ратних војних 
инвалида у пре оетеп еном — другостепеном поступку 
прегледала је дана 195 — — 

(име поро-
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, из 
дично, очево и рођено) 
општине , срез 
рођ. , лична карта бр. , 
издата у ' , и на основу Правилника 
о раду лекарских комисија у поступку за оствари-
вање и н в а л и д н и х права ратних војних инвалида 
даје 

НАЛАЗ И М И Ш Љ Е Њ Е 
1) НАЛАЗ: 

2) М И Ш Љ Е Њ Е : прегледано лице је 
за привређивање. 

Неспоообност је трајна — привремена до 
, а потиче од пре године. 

Чланови комисије: Претседник комисије, 
Горњи налаз и мишљење саопштени су ми 

дана . 

189. 

На основу члана 8 став 2 Уредбе о увозу пут-
ничких 'аутомобила и мотоцикла („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 52/58) и члана 1 тачка 2 Уредбе и из-
менама и допунама Тарифе пореза на промет („Слу-
жбени лист ФНРЈ" , бр. 1/59), Секретаријат Савезног 
извршног већа за социјалну политику и комунална 
питања, у сагласности са савезним Државним се-
к р е т а р у атом за послове финансија , издаје 

Н А Р Е Д Б У 
О ОДРЕЂИВАЊУ ИНВАЛИДА КОЈИ ИМАЈУ ПРА-
ВО НА КОРИШЋЕЊЕ ОЛАКШИЦА ПРИ УВОЗУ 

ПУТНИЧКИХ АУТОМОБИЛА И МОТОЦИКЛА 

1. На коришћење олакшица из члана 8 став 2 
Уредбе о увозу путничких 'аутомобила и мотоцикла 
и члана 1 тачка 2 Уредбе о изменама и допунама 
Тарифе пореза на промет имају право: 

1) ратни тг мирнодопски војни инвалиди од I до 
VI групе закључно; 

2) ратни И мирнодопски војни инвалиди од VII 
до X групе ко ји имају право на добивање ортопед-
ских колица по прописима о ратним војним инва-
лидима; 

3) ратни и мирнодопски војни инвалиди од VII 
до IX групе који нису обухваћени претходном тач-
ком, чија се инвалидност састоји у оштећењу орга-
на за кретање и ако се налазе у радном односу или 
на рехабилитацији; 

4) инвалиди рада II и ТЦ категорије инвалид нем-
ети који имају право на професионалну рехабили-
тацију и заоошљавање по Закону о инвалид оком 
осигурању („Службени лист ФНРЈ" , бр. 49/58'), а 
којима је с обзиром на инвалидност или телесно 
оштећење потребан превоз; 

5) инвалиди рада Т, II и ТИ категорије инвалид-
н о с т код којих ПОСТОЈИ неко телесно оштећење из 
Листе телесних оштећења у смислу чл. 27 и 28 З а -
кона о инвалидском осигурању, и то: из одељка I 
под а) тач. 1 и 2), из одељка И, из одељка III под б) 
тач. 7 и 8, из одељака IV, V, VI, VII и VIII — за 
телесно оштећење преко 50%; 
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Г) инвалиди рада I категорије и н в а л и д н о с т 
који нису обухваћени претходном тачком, ако по 
прописима о социјалном осигурању имају право на 
ортепедска колица или на додатак за помоћ и негу. 

2. Право из тачке 1 ове наредбе им?ју и инва-
лиди који нису обухваћени тачком 1 ове наредбе, 
код којих постоји телесно оштећење органа за кре-
тање настало услед фашистичког терора, од ро-
ђења или услед болести, као што су пол то мие лит ис 
дечја мождана парализа, хемиплегија, параплегија 
и сл., а то оштећење износи преко 50% по Листи 
телесних оштећења у смислу чл. 27 и 23 Закона о 
инвалидском осигурању. 

3. До превођења инвалида рада по одредбама 
Закона о инвалидском осигурању, право на кори-
шћење олакшица из члана 8 став 2 Уредбе о уво-;у 
путничких аутомобила и мотоцикла и члана 1 тач-
ке 2 Уредбе о изменама и допунама Тарифе пореза 
на промет имају и осигураници који су оглашени -?а 
инвалиде рада по ранијим прописима о социјалном 
осигурању, и то: 

1) инвалиди рада чија је способност за рад сма-
њена за преко 75%; 

2) инвалиди рада који по одредбама Закона о 
здравственом осигурању радника и службеника и 
прописа донетих на основу тог закона имају право 
на добивање ортопедски^ колица односно на додатак 
за помоћ и негу, без обзира да ли се налазе у рад-
ном односу или не; 

3) инвалиди рада којима је способност за рад 
смањена испод 75 /̂в услед оштећења органа за кре-
тање, а који се налазе у радном односу или на ре-
хабилитацији. 

4. Ова наредба ступа на снагу даном објављи-
в а н ^ у „Службеном листу ФНРЈ" , а примегаиваће 
се од 8 јануара 1959 године. 

Бр. 04-103/6 
5 марта 1959 године 

Београд 
Секретар 

за социјалну политику 
и комунална п и т а н а 

Лидија Шентјурц, с. р. 

190. 

На основу члана 27 Уредбе о поступку за до-4 
ношење тарифних правилника привредних органи-^ 
зација („Службени лист ФНРЈ" , бр. ЈЗ/59), Сежре-
таријат Савезног извршног већа за рад прописује 

У П У Т С Т В О 
ЗА СПРОВОЂЕЊЕ УРЕДБЕ О ПОСТУПКУ ЗА ДО-
НОШЕЊЕ ТАРИФНИХ ПРАВИЛНИКА ПРИВРЕД-

НИХ ОРГАНИЗАЦИЈА 

I ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

1. Ово упутство примењиваће се само приликом 
доношења тарифних правилника привредних орга-
низација у 1959 години. 

2. Одредбе овог упутства које се односе на при-
премање документације о тарифном правилнику 
намењене су првенствено као помоћ п р и в р е д о м 
организацијама да систематски и успешније спг-
веду припремни поступак. Зато те одредбе садрже 
само метод прикупљања и исказивања података у 
циљу њиховог упоређиван^ и вршења анализа у 
припремном поступку. 

Привредне организације н и т о б ^ е з н е пос -
премати документацију по методу изнетом у овом 

С Л У Ж Б Е Н И ЛИСТ Ф Н Р Ј 
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упутству, нарочито ако већ имају припремљену до-
кументацију или ако сматрају да им боље одговара 
метод који су саме одабрале. 

3. Припремни поступак прописан Уредбом о 
поступку за доношење тарифних правилника при-
вредних организација (у даљем тексту: Уредба) 
спроводе све привредне организације, сем привред-
них организација које обавезе према друштвеној 
ваједници плаћају у паушалном износу. 

Савет општинског народног одбора надлежан 
за рад и радне односе може одредити да и при-
вредне организације које обавезе према друштвеној 
заједници плаћају у паушалном износу, подносе 
документацију са подацима које он одреди. 

Пословна удружења у припремном поступку 
утврђују само податке из члана 8 став 1 тач. 5, 6, 
9 и 10 Уредбе. 

4. Привредне организације које имају погоне са 
самосталним обрачуном спроводе припремни посту-
пак за привредну организацију као целину. Ако у 
привредној организацији један или више погона 
који имају своје органе радничког управљања, до-
носи у смислу члана 305 Закона о радним односима 
(„Службени лист ФНРЈ" , бр. 53/57) посебни тарифни 
правилник, припремни поступак спроводи се одво-
јено за тарифни правилник за сваки од тих погона. 

Пољопривредне организације и земљорадничке 
задруге спроводе јединствени припремни поступак 
за целу привредну организацију. 

3. Кад у поступку доношења тарифног правил-
ника за 1959 годину припреми податке и анализе 
и изради предлог тарифног правилника, управни 
одбор доставља предлог тарифног правилника са 
документацијом радничком савету на разматрање и 
у исто време објављује их радном колективу по 
члану 357 Закона о радним односима. 

Седница радничког савета на којој се усваја 
тарифни правилник може се одржати тек по истеку 
рока од 30 дана од дана кад је управни одбор обја-
вио радном колективу предлог тарифног правил-
ника и документацију. 

6. Раднички савет може од својих чланова обра-
зовати комисију која ће по пријему размотрити 
предлог тарифног правилника и документацију и 
предузети мере да до седнице радничког савета на 
којој ће се разматрати припремни поступак односно 
донети тарифни правилник, управни одбор допуни 
податке или анализе — ако комисија нађе да су 
непотпуни, или да припреми измену предлога т а -
рифног- правилника — ако буде разлога за то (ако 
предлог не одговара подацима и анализама, ако 
није усаглашен са начелима Уредбе, и слично). 

Измене предлога тарифног правилника које 
комисија из претходног става изнесе пред раднички 
савет објављују се радном колективу пре седнице 
радничког савета на којој ће расправљати о пред-
логу тарифног правилника. 

7. Кад раднички савет донесе закључке И смер-
нице у смислу члана 3 став 3 Уредбе, истовремено 
ће одредити у ком року управни одбор мора и г у -
шити измене предлога тарифног правилника или 

израдити нов предлог тарифног правилника одно-
сно утврдити нове податке и анализе. 

8. К а д се на основу закључака и смерница рад-
ничког савета у смислу члана 3 став 3 Уредбе, и з г р , 
ше измене предлога тарифног правилника или изра-
ди нов предлог тарифног правилника односно утврде 
нови подаци и анализе, измењени односно р ' ЕИ 
предлог тарифног правилника са новим подацима и 
анализама износи се пред радни колектив на при-) 
медбе истог дана кад се предаје радничком савету^ 
У том случају у погледу стављања тарифног пра^ 
вилника на увид радном колективу није обавезан 
рок од 30 дана из члана 357 Закона о радним од-
носима. 

II ПРИПРЕМА ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 

Ј У поступку доношења тарифних правилника 
за 1959 годину привредне организације дужне су 
припремити документацију по члану 8 Уредбе, са 
подацима за 1958 и 1959 годину. Као податке за 1958 
годину привредне организације користе првенстЕено 
податке из завршног рачуна за 1958 годину и ако у 
време доношења тарифног правилника завршни 
рачун још није одобрен, а за 1959 годину из плана 
привредне организације за ту годину. 

10. У документацији уз тарифни правилник 
1959 годину, поред података по члану 8 Уредбе, 
привредне организације су дужне приложити и та-
белу тарифних ставова из досадашњег тарифног 
правилника. 

11. У припремном поступку за доношење тари-
фних правилника не могу се од привредне организа-
ције захтевати други подаци и документација, осим 
података прописаних чланом 8 Уредбе и овим упут-
ством. ^ 

12. Приликом припремања података и вршења 
анализа у припремном поступку за доношење та-
рифних правилника сва лица у редовном радном 
односу у привредној организацији обухваћена су 
изразом ,,радник'4-, осим у случајевима кад је из -
рично наглашено да се подаци посебно утврђују за 
раднике, а посебно за службенике. 

А. Утврђивање података из члана 8 став 1 тачка 2 
Уредбе 

13. Подаци о распореду чистог прихода на 
личне дохотке радника и фондове привредне орга-
низације утврђују се у апсолутном износу и у про-
центу у односу на укупан чист приход, и то: за чист 
приход издвојен за личне дохотке радника, за уку-
пан износ фондова и посебно за сваки фонд. 

Ако је привредна организација по завршном ра-
чуну оставила део чистог прихода у нераспоређеним 
средствима, утврдиће њихов апсолутни износ и 
њихов процентуални однос према укупном чистом 
приходу. 

Н. Преглед података о распореду чистог прихода 
на личне дохотке радника и на фондове привредне 
организације, као и о стању тих фондова, могу се 
исказати према следећој табели: 

т 
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1 Укупан ИЗНОС ЧИСТОГ прихода 

Износ чистог прихода издвојен за личне дохотке 
радника 

3 Износ .чистог прихода за фондове 

4 Износ чистог прихода издвојен за фонд основ-
них средстава 

5 Износ чистог прихода издвојен за фонд обрт-
них средстава 

6 Износ чистог прихода издвојен за резервни фонд 

7 Износ чистог прихода издвојен за фонд за-
једничке потрошње 

8 Износ чистог прихода у нераспоређеним сред-
ствима 

1) у колону 3 ове табеле уносе се подаци у ап-
солутним износима према стању по завршном ра-
чуну привредне организације за 1958 годину; 

2) у колону 5 уноси се стање појединих фондова 
према завршном рачуну за 1958 годину; 

3) у колони 6 исказује се чист приход, његова 
расподела на личне дохотке и фондове и издвашња 
у поједине фондове према плану привредне орга-
низације за 1959 годину. 

Подаци под редним бројем 8 који се односе на 
износ чистог прихода у нераспоређеним средствима 
уносе се према стању завршног рачуна за 1958 го-

дину, а подаци за 1959 годину уносе се само ако 
привредна организација у свом плану предвиђа 
таква издвајања-. 

Б. Утврђивање података из члана 8 став 1 
тач. 3 и 4 Уредбе 

15. Подаци о обавезама из фондова привредне 
организације утврђују се према стању по завр-
шном рачуну за 1958 годину и према плану при-
вредне организације за 1959 годину. 

Ови подаци могу се исказати према следећој 
табели: 

1 Фонд основних средстава 

2 Фонд обртних средстава 

3 Резервни фонд 

4 Фонд заједничке потрошње 

5 Нераспоређена средства 

У к у п н о : 

Обавезе из фондова у колонама од 6 до 11 уносе се у укупном износу, а привредна организација 
их посебно образлаже по врстама и њиховим износима. 
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В. Утврђиваше података из члана 8 
став 1 тачка 5 Уредбе 

16. Просечан износ исплаћеног личног дохотка 
по раднику и по категоријама стручне спреме рад-

- ника утврђује се у месечним бруто износима. 
Просечан месечни бруто износ исплаћеног лич-

ног дохотка по раднику израчунава се на тај на-
чин што се укупан износ обрачунатих личних до-
ходака радника у редовном радном односу са при-
вредном организацијом по завршном рачуну за 1958 
годину подели бројем остварених радних часова 
исказаних у обрасцу бр. 14 — Преглед збирних 
података из завршног рачуна за 1958 годину, па 
добивени резултат помножи са 208. 

Ако лични дохоци исказани као обрачунати у 
обрасцу бр. 14 — Преглед збирних података из за-
вршног рачуна за 1958 годину, нису у целини ис-
плаћени, просечни месечни бруто износ исплаћеног 
личног дохотка по раднику израчунаће се на основу 
исплаћених личних доходака по тарифним ставо-
вима (конто 150), личних доходака изнад личних 
доходака по тарифним ставовима (конто 151) и пре-
мија и награда (конто 152). 

Ако је привредна организација издвојила по 
завршном рачуну за 1958 годину део чистог при-
хода за исплату личних доходака изнад личних 
доходака по тарифним ставовима, а исплату није 
још извршила, узеће у обзир и износ тих средстава 
приликом израчунавања просечног месечног бруто 
износа личног дохотка по раднику по одредбама 
ове тачке. 

17. Просечни месечни износ исплаћеног личног 
дохотка по категоријама стручне спреме радника 
привредна организација није дужна утврдити при-
ликом доношења тарифног правилника за 1959 го-
дину. Ако привредна организација утврђује у 1959 
години просечне месечне износе исплаћеног лич-
ног дохотка по категоријама стручне спреме рад-
ника, израчунаће их на тај, начин што ће укупан 
износ личних доходака по завршном рачуну за 1958 
годину који отпада на одређену категорију радника 
поделити бројем радних часова који су ти радници 
остварили у односној години, па добивени резултат 
помножити са 208. 

Приликом утврђивања просечног износа ис-
плаћеног личног дохотка из претходног става, узи-
мају се у обзир и неисплаћени лични дохоци по 
завршном рачуну са конта 251 и 252, на тај начин 
што се исплаћеним личним дохоцима са конта 150, 
151 и 152, утврђеним за поједине категорије рад-
ника, додају сразмерни износи за сваку категорију 
стручне спреме радника, обрачунати по основима 
утврђеним тарифним правилником привредне ор-
ганизације у тој години. 

Ако привредна организација у току 1958 године 
није обрачунала личне дохотке изнад личних до-
ходака по тарифним ставовима, утврдиће према 
завршном рачуну сразмерне износе који . отпадају 

^на поједине категорије радника за целу Годину и 
додаће их исплаћеним личним дохоцима у току 
године. 

18. Подаци из тач. 16 и 17 овог упутства могу се 
исказати на следећи начин: 

„Преглед просечних износа исплаћених личних 
доходака радника за 1958 годину 

1) Укупан бруто износ личног дохотка 
за целу привредну организацију Дин 

2) Укупан број ефективних часова „ 
3) Просечан износ исплаћеног личног 

дохотка: 

а) по раднику, и то: 
— по часу Дин 
— месечно ' „ .. 

б) по категоријама стручне спреме, 
и то: 

— радници 
I категорија 

— службеници 
I категорија 
II 

Напомена: податке из тачке 3 под б привред не 
организације уносе ако саме одлуче да исплаћене 
личне дохотке искажу и по категоријама стручне 
спреме радника." 

Податке о исплаћеним личним дохоцима у 1959 
години не треба утврђивати. 

19. Привредне организације које су за исплату 
личних доходака у 1958 години употребиле средина 
резервног фонда, доприноса буџетима из личног 
дохотка или других фондова, односно користиле 
гаранцију општинског народног одбора, посебно ће 
то истаћи у прегледу из претходне тачке и назна-
чити колики су износ за ту сврху употребиле и из 
којих средстава. 

Г. Утврђивање података из члана 8 став 1 
тачка 6 Уредбе 

20. Просечни износ тарифног става по раднику 
и просечни тарифни став по категоријама стручне 
спреме израчунавају се на основу тарифних ставова 
радника који су у сталном радном односу у време 
кад се доноси тарифни правилник, и то: 

1) за привредну организацију као целину, по 
раднику, на тај начин што се тарифни ставови рад-
ника саберу, па се добивени збир подели бројем 
радника; 

2) по категоријама стручне спреме радника на 
тај начин што се тарифни ставови одређени радни-
цима у појединим категоријама стручне спреме рад-
ника односно службеника саберу, па затим поделе 
бројем радника односно службеника те категорије. 

Као најнижи и највиши износ тарифног става 
узимају се износи из тарифног правилника одре-
ђени за радна места. 

Просечни износи тарифних ставова и на јнижи 
и највиши износи тарифних ставова исказују се у 
бруто износу. 

Бруто износи тарифних ставова за 1959 годину 
који се уносе у документацију израчунава ју се на 
та ј начин што се нето износи тарифних ставова из 
претходног става повећају за износ доприноса који 
одговара привременој стопи доприноса буџетима из 
личног дохотка, доприноса за социјално осигурање 
и доприноса за станбену изградњу од укупно 63 94%. 

Пољопривредне организације и земљорадничке 
задруге за тарифне ставове радника на радним ме-
стима односно пословима пољопривредних делатно-
сти примениће за израчунавање бруто износа тари-
фних ставова за 1959 годину из става 3 ове тачке 
привремену стопу од 33,34%. 

Подаци из ове тачке могу се исказати на следећи 
начин: 
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„Преглед просечних, најнижих и највиших тариф-
них ставова 

Година 
1958 1959 

1) Просечни износ тарифног става за 
целу привредну организацију 

2) Најнижи износ тарифног става за 
целу привредну организацију 

3) Највиши износ тарифног става за 
целу привредну организацију 

4) Просечни износ тарифног става по ка-
тегоријама стручне спреме радника: 
а) радници 

I категорија 
II „ -

I I I 
IV „ 

Ред. 
број НАЗИВ ПОДАТАКА 

За годину, 

б) службеници 
I категорија 

II 
Ш 
IV 

1958 1959 
1 2 3 4 
1 Просечни бруто износ тарифног 

става 

2. Просечни бруто износ минималног 
личног дохотка 

3 Однос између просечног бруто та-
рифног става и просечног бруто 
минималног личног дохотка 

Подаци за 1958 годину утврђују се на основу 
тарифних ставова из тарифног правилника који је 
примењиван у 1958 години, а подаци за 1959 годину 
према предлогу тарифног правилника. 

Тарифни ставови за руководна радна места, која 
су као таква придвиђена тарифним правилником 
привредне организације, у погледу утврђивања про-
сечних тарифних ставова сматрају се радним мести-
ма службеника са вишом стручном опремом. 

Д. Утврђивање података из члана 8 став 1 
тачка 7 Уредбе 

21. Однос просечног тарифног става по раднику 
према просечном износу минималног личног до-
хотка утврђује се на основу њихових бруто износа, 

Просечни износ минималног личног дохотка у-
тврђује се на тај начин што се износи минималних 
личних доходака одређени појединим радницима 
који су са привредном организацијом у сталном 
радном односу у време доношења тарифног правил-
ника, саберу па добивени збир подели бројем радни-
ка, и то за 1958 годину према бруто износима ми-
нималних личних доходака који су важили пре 
извршене исправке по одредбама Одлуке о мини-
малним личним дохоцима радника привредних орга-
низација („Службени лист ФНРЈ", бр. 52/58), а за 
1959 годину према справљеним бруто износима на 
основу наведене одлуке. 

Бруто износи просечних тарифних ставова пре-
ма предлогу тарифног правилника за 1959 годину 
и бруто износи просечних минималних личних до-
ходака за 1959 годину утврдиће се привремено при-
меном јединствено стопе доприноса из тачке 20 ст. 
4 и 5 овог упутства", и то само ради састављање до-
кументације. 

Однос просечног бруто тарифног става према 
пре сочном бруто минималном личном дохотку иска-
зује се у индексу, који се израчунава на тај начин 
што се просечни бруто износ тарифног става помно-
жи са 100, па добивени резултат подели просечним 
бруто износом минималног личног дохотка. 

Подаци из ове тачке могу се исказати на следећи 
начину 

Ћ. Утврђивање података из члана 8 став 1 
тачка 8 Уредбе 

22. Просечно извршење норми радног учинка у 
привредној организацији и процентуално учешће 
радника који раде по норми, утврђује се по месе-
цима и за.целу 1958 годину. 

Просечно извршење норми радног учинка по 
месецима у току 1958 године у привредној организа-
цији која остварени учинак прати кроз остварене 
норма-часове, израчунава се на тај начин што се 
укупан број остварених норма-часова радника у 
месецу кога раде по норми, дели укупним бројем 
радних часова стварно проведеним на раду у том 
месецу у редовном радном времену и на прековре-
меном раду на радним местима и пословима на који-
ма је заведен рад по норми. 

Просечно извршење норме на целу 1958 годину 
у привредној организацији из става 2 ове тачке 
израчунава се стављањем у однос укупних норма-
часова за целу 1958 годину за раднике који раде 
по норми, са укупним ефективним радним часовима 
које су ти.радници остварили у 1958 години. 

23. У привредним организацијама у којима се 
остварени учинак обрачунава по ценовнику, а не 
прате се остварени нбрма-часови, просечно изврше-
ње норме по месецима у 1958 години израчунава се 
на тај начин што се износ оствареног личног до-
хотка по ценовнику за месец за који се утврђује 
просечно извршење норме, подели износом личног 
дохотка обрачунатим по тарифном ставу према вре-
мену стварно проведеном на реду у том месецу. 

У привредним организацијама у којима се за 
неке раднике не прати време проведено на раду, 
него се оно утврђује из постигнуто^ учинка (члан 
208 Закона о радним односима), као време стварно 
проведено на раду по претходном ставу узима се 
време за 'Које је обрачунат минимални лични доходак 
таквих радника. 

Део личног дохотка за прековремени рад који 
привредна организација обрачунава у виду додатка 
од 50% од тарифног става за сваки час проведен 
у прековременом раду, не узима се у обзир зе изра-
чунавање ^извршења норме по овој тачки. 

Просечно извршење норми за целу 1958 годину 
у случајевима из ове тачке израчунава се ставља-
њем у однос укупних личних доходака радника, 
обрачунатих по ценовнику, са укупним износом 
личних доходака радника, обрачунатих по тари-
фном етппу за време које су они провели на раду у 
току 1958 године. 

24. П р о н е т уд лио учешће радника који раде по 
норми изражава се на два начина: 

1) упоређењем броја радника који раде по нор-
ми са 'укупним бројем радника привредне органи-
зације без службеника; 

2) упоређењем броја радника који раде по нор-
ми са укупним бројем радника и службеника при-
вредне организације. 

Подаци из ове тачке могу се исказати по следећој 
табели: 
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Остварени часови 

04 В СТ 

Лични доходак 

Ф I I ОЗ СС 

сб ес О Ф ^ 

СР 
8 ст и 

ш ст 8„ 

ев 

Е р о ј 
Од,нос рад нт, ка 
који су радили по 
норми према: 

X' 
ч-о 
14 О 

ес о о и 

10 11 12 

II 

III 

IV 

VI 

У Н ^ 

X ^ 
XI 

ХИ 
за 1.958 годину 

Привредне организације које просечно изврше-
ње норми радног учинка прате кроз остварене 
нсрма-чесове, не уносе податке у колоне 5, 6 и 7, а 
привредне организације у којима се остварени учи-
нка- обрачунава по ценовнику, не попуњавају колоне 
2, 3 и 4. , 

Привредне организације које личне дохотке по 
учинку обрачунавају делимично по норми а дели-
мично по ценовнику, уносе у табелу одговарајуће 
податке у колоне 2, 3 и 4 односно у колоне 5, 6 и 7. 

Е. Утврђивање података из члана 8 став 1 тачка 9 
Уредбе 

25. Укупан број радника у привредној органи-
зацији и укупан број радника по категоријама 
стручне спреме утврђује се просечно месечно за 
целу годину одвојено за раднике, одвојено за слу-
жбенике и укупно за раднике и зе службенике. 

Просечан број запослених радника у 1958 години 
израчунава се на та ј начин што се укупан број 
радника и службеника по платном списку у поје-
диним месецима за ту годину сабере, па збир по-
дели бројем месеци. 

Податке из претходног става за 1959 годину 
предвиђа привредна организација на основу утвр-
ђених потреба у плану. 

Подаци по овој тачки могу се исказати на сле-
дећи начин: 
„,Преглед укупног броја радника и по категоријама 

стручне спреме 
1) радници: 1 Година 

1958 1959 
I категорија 

и „ : : : 
НГ „ 
IV „ -

Укупно: 

2) службеници: 
I категорија 

II 
III 
IV 

3) Свега: 1 4- 2 
Укупно: 

Ж. Утврђивање података из члана 8 став 1 
тачка 10 Уредбе 

26. Укупан број радних места у привредној ор-
ганизацији и број радних места по категоријама 
стручне спреме утврђује се за 1958 годину према 
стању на дан 31 децембра 1958 године, а за 1959 го-
дину — према предлогу тарифног правилника. 

-Подаци из ове тачке могу се исказати на следећи 
начин: 

„Преглед радних места 
Година 

Радна места 
1) радника: 

I категорија 
II 

I I I 
IV 

2) службеника: 
I категорија 

II 
I I I 
IV 

3) Свега: 1 4- 2 

3958 1959 

Укупно: 

Укупно: 
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III ТАБЕЛА ТАРИФНИХ СТАВОВА 
27. Тарифни ставови у тарифном правилнику 

исказују се у табели са следећим подацима: 
1) назив или опис радног места односно посла; 
2) занимање и степен квалификације у зани-

мању која се захтева за вршене послова на радном 
месту; 

3) тарифни став за радно место односно посао 
у нето износу и у бруто износу. 

Тарифни ставови за радна места односно посло-
ве у табели исказују се одвојено по погонима, ако 
је привредна организација организована по пого-
нима. 

28. Радна места односно послови приликом иска-
зивања тарифних ставова групишу се у табели пре-
ма категоријама стручне спреме потребне за вршење 

послова на поједином радном месту, и то посебно 
радна места радника, а посебно радна место слу-
жбеника. Руководна радна места исказују се по-, 
себно, без обзира на категорије стручне спреме која 
се захтева за свако од њих. 

Радно место односно послови у појединим кате-
горијама стручне спреме групишу се у табели та-
рифних ставова по занимањима. 

ч29. Поред података из тачке 27 овог упутства, 
привредна организација може, по потреби, уносити 
у табелу и друге податке, а нарочито износе Који 
су у укупном износу тарифног става одређени за 
стручну спрему, одговорност, напор и услове рада. 

30. Привредне организације исказују тарифне 
ставове за радна места односно послове у табели 
тарифних ставова на следећи начин (табела је по-
пуњена само ради примера): 

Категорија стручне 
спреме 

СЗ 
3 
к и 

Назив или опис радног места 
(посла, групе послова) 

Тарифни став 
месечно по часу 

Н" IО бруто 

5 6 

нето бруто 

7 8 
Руководна радна места 

1 Виша стручна 
спрема 

2 Виша стручна 
спрема 

Итд. итд. 

— директор 

— технички директор 
итд. 

Радници 

7 висококвалифико- лимар аутогено и електрично заваривање 
лимова 
формовање лимова у калупима 

бравар самостални машин-бравар за о-
правку најкомпликованијих ма-
шина 

10 

итд. 

21 

2? 

23 

24 

итд. 

итд. 

самостални машин-бравар за кон-
тролу рада машина у погону 

итд. 
квалификовали бравар самостални бравар за преглед и 

оправку једноставних машина ^ 
стругање грубих и средње пре-
цизних нареза свих профила 

електричар извођење једноставних електроин-
сталатерских радова 

проналажење и отклањање ра-
зних грешака у свим врстама 
електричних инсталација 

итд. итд. 
36 полуквалификоваан 

37 

З в 

39 

итд. 

бравар вршење помоћних браварских ра-
дова према упутствима и под над-
зором 

монтирање брава 

итд. 

распакивање 
делова 

итд. ' 

електромонтажних 

електричар монтирање једноставних преки-
дача 

40 неке алифлковани 

41 

итд. 

— утовар истовар материјала 

одржавање чистоће 
у погону 

итд. 
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Службеници: 

52 виша стручна 
спрема 

53 

итд. 

референт 
оланско-ана-
литичког 
одељења 

итд. 

врши аналазе продуктивности и 
пословања привредне организације 

аналитичка процена радних места 

итд. 

58 средња стручна 
спрема 

59 

итд. 

књиговођа врши к њ и ж е њ а по текућим рачу-
нима 

итд. 

води- картотеку материјала и сит-
ног инвентара 

итд. 

75 нижа стручна 
спрема 

76, 

итд. 

96 помоћни 

97 

итд. 

архивар 

итд. 

курир 

чистачица 

итд. 

води послове архиве привредне 
организације 
сређује и одлаже техничке ела-
борате 

итд. 

в р ш и курирске послове 

одржава чистоћу у канцеларијама 

итд. 

31. Податке из колона 6 и 8 у табелу тарифних 
ставова привредне организације унеће накнадно, 
пошто претходно утврде бруто износе тарифних 
ставова по прописима о прерачунавању личних до-
ходака на бруто износе. 

32. Привредне организације дужне су доставити 
стручном удружењу односно савезној комори (са-
везу комора) преглед радних места са износима 
тарифних ставова и предвиђеном стручном спре-
мом за вршење послова на појединим радним ме-
стима према новом тарифном правилнику најдоц-

није у року од 30 дана по ступању на снагу та-
рифног правилника. 

33. Ово упутство ступа на снагу даном објављи-
в а н ^ у „Службеном листу ФНРЈ" , а примењиваће 
се од 1 јануара 1969 године. 

Бр. 06-876/1 
13 марта 1959 године 

Београд 
Секретар за рад, 

Мома Марковић, с. р. 

191. 

На основу чл. 3 и 9 Закона о ратним војним 
инвалидима („Службени лист ФНРЈ" , бр. 33/57) и 
члана 15 одељак I под а) тачка 5 алинеја 1 и 2 
Уредбе о преношењу послова у надлежност саве-
зних и републичких органа управе („Службени лист 
ФНРЈ" , бр. 18/58), Секретаријат Савезног извршног 
већа за социјалну политику и комунална питања 
прописује 

У П У Т С Т В О 
ЗА ОЦЕЊИВАЊЕ РАТНОГ ИНВАЛИДИТЕТА 

I Општи део 
1. Оцењивање ратног инвалидитета врши се по 

одредбама овог упутства, а у процентима предви-
ђеним у Листи процената ратног инвалидитета (у 
даљем тексту: листа процената), која је отштампана 
као прилог уз ово упутство и чини његов саставни 
део. 

2. При утврђивању ратног инвалидитета узи -
мају се у обзир само последице које су настале 
услед ране, повреде, озледе или болести задоби-
вене у рату или у вези са ратом, ако ови^ упут-
ством није изрично друкчије предвиђено. 

3. Проценат ратног инвалидитета утврђује се 
сразмерно губитку функције органа оштећених под 
околностима из претходне тачке, а с обзиром на 
проценте предвиђене у листи процената. 

4. Проценат ратног инвалидитета утврђује се 
без обзира на године живота, стручну спрему, за -

нимање, обдареност и друге личне особине ратног 
војног инвалида, ако овим упутством није изрично 
друкчије предвиђено. 

5. По правилу, за један, иако у великој мери 
оштећен орган, утврђује се н и ж и проценат инвали-
дитета него за потпун губитак (ампутацију) истог 
органа. Ако одговарајући орган постоји, али толико 
је оштећен да је функционално потпуно ^ у п о -
требљив, може се утврдити проценат инвалидитета 
предвиђен за потпун губитак (ампутацију) тог ор-
гана. 

6. Ако је ратни инвалидитет настао као после-
дица више повреда, озледа, рана плуг болести, про-
центи за поједина оштећења организма се не саби-
рају , веђ се узима за основу оштећење које повла-
чи на јвећи проценат, па се овај проценат повећава 
за 10—30%, према утицају тих осталих оштећења 
на цео организам. Ово повећање долази у обзир 
само ако и та друга оштећења повлаче са своја 
стране инвалидитет од на јмање 2(У%. Ако та више-
струка оштећења, од којих бар два повлаче 50 или 
више процената, знатно утичу на цео организам, 
проценат се може повећати и за преко 30, а може 
се утврдити и у висини од 100, са додатком за негу 
и помоћ другог лица (у даљем тексту: 100% са до-
датком). ако кумулацијом свих оштећења постоји 
инвалидитет са потребом сталне неге и помоћи дру-
гог лица. 

Ако је ратни инвалидитет настао као последица 
више рана, повреда или озледа, али свака од њих 
повлачи инвалиди тет испод 20%, може се утврдити 
инвалидитет од 20—30%, ако је њиховом куму ла-
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цијом оштећен цео организам за 20 или више про-
ц е н т а . 

7. Код ратних инвалида жена код којих постоје 
анатомска и функционална оштећења појединих 
делова тела (ампутације, контрактуре, парализе), 
проценти предвиђени у листи процената повећавају 
се за 10 ако је предвиђени проценат мањи од 60, а 
за 20 — ако је проценат 60 или р.ишч Ово пове-
ћање мо?че износити само до 100% без права на 
додатак за негу и помоћ другог лица. 

8. Кад се признање ратног инвалидитета тражи 
по основу болести, утврдиће се поема природи и 
степену болести, а на основу постојеће документа-
ције, да ли је болест настала за време рата и као 
последица вршења војне Д У Ж Н О С Т И , односно да ли 
је у рату погоршана, или је настала пре односно 
после рата, без узрочне везе са ратом. 

9. Ако је болест постојала и пре рата, а погор-
шала се услед ратних напора, проценат ратног ин-
валчдитета утврдиће се према степену погоршања. 
Притом ће се лекарска комисија руководити пои-
родом болести, њеним развојем, конституцијом обо-
л е л о г , као и интензитетом и трајањем ратних на-
пора. Проценат ратног инвалидитета по основу по-
горшања одређу.је се једном за свагда, осим у слу-
чају активне туберкулозе код које се трајан про-
ценат одређује после стабилизације процеса, али на ј -
доцније за 5 година по завршетку рата. 

При оцењивању погоршања болести примењи-
ваће се члан 4 став 2 Закона о ратним војним ин-
валидима, с тим што ће се као одговарајући про-
ценат ратног инвалидитета од целокупног оштећења 
организма сматрати само онај проценат који се од-
носи на део оштећења који је према оцени лекар-
ске комисије последица ратних напора. 

10. Ендогена и друга обољења чија је етноло-
гија непозната или још није са сигурношћу утвр-
ђена, принципијелно не могу се сматрати да су по-
следица рата, па се не могу ни узимати као основ 
за признање ратног инвалидитета. Изузетно, ако СУ 
прве појаве таквих обољења настале у току рата, 
или се стање у рату погоршало несразмерно према 
уобичајен ом току болести, или су ратни услови оме-
тали правилно лечење, може се сматрати да су рат-
ни услови убрзали Њ И Х О В У еволуцију, па се ратни 
инвалидитет може признати само делимично, као у 
случају погоршања наведеног У претходној тачки 
са сталним процентом за наста чо погоршање. 

11. Доцније настала погоршања ране. повреде, 
озледе или болести на основу којих је инвалиду 
п п пнато својство ратног војног инвалида, узимају 
сп обзир за накнадно утврђивање новог процента 
р п ног инвалидитета, ако овим упутством није из-
рично друкчије предвиђено. 

Погоршања настала независно од ране, повреде, 
озледе или болести, на основу којих ј-е инвалиду 
признато својство ратног војног инвалида, као и 
погоршања настала услед старости, не МОГУ се узе-
тт- у обзир за накнадно повећање већ утврђеног 
п - ^чента ратног инвалидитета, осим ако се ради о 
г,."чтку односно оштећењу преосталог парног ор-
гана (тачка 14). 

12 У случајевима телесног оштећења које н т в 
пре-' виђено у овом упутству и листи процената, утвр-
ђивање процента ратног инвалидитета вршиће се 
пн ема начелима медицинске науке и овом упутству. 
Притом ће се применити по аналогији она одредба 
овог упутства и листе процената која се одоси на 
нај сличније оштећење, Такво оштећење лекарска 
комисија ће подробно описати и образложим пред-
ложени проценат ратног инвалидитета. 

13. Највиши проценат ратног инвалидитета к ^ и 
у смислу члана 14 Закона о ратним војним инвали-

дима повлачи потребу за сталном помоћи другог 
лица (у листи процената означен изразом: „100% са 
додатком") може се утврдити само кад је то изрич-
но предвиђено у листи процената, као и у случаје-
вима кад је у листи процената предвиђена таква 
могућност за случај ратног инвалидитета од 100%, 
ако је стање инвалида такво да је он непокретан 
и лежећи болесник, а ово је стање последица боле-
сти, ране, повреде или озледе, по којима је признат 
за ратног инвалида. 

14. Ако је лице ступило у рат без једног парног 
органа, а у рату је тешко оштетило (најмање 50% 
инвалидитета) или изгубило преостали парни орган, 
утврдиће се проценат ратног инвалидитета као да 
су оба оштећења настала у рату. Ако је један пар-
ни орган тешко о ш т е т и или изгубљен у рату а 
други (преостали) парни орган је тешко оштећен 
или изгубљен после рата, независно од ратних по-
следицу, као проценат ратног инвалидитета узеће 
се проценат предвиђен у листи процената за оште-
ћење односно губитак оба парна органа, умањен за 
20. Ако се у листи предвиђа 100% са додатком, утвр-
диће се проценат од 100% без додатка. 

15. При утврђивању процента ратног инвалиди-
тета назначиће се да ли је утврђени проценат ста-
лан или привремен Стални проценат утврђује се 
за све оне последице ране, повреде, озледе или бо-
лести где нема никаквих изгледа да ће се стање 
инвалида у знатној мери изменити било којим ме-
дицинскпм средством (оперативна интервенци"^, 
физикална медицина и рехабилитација, медика-
ментно лечење). У осталим случајевима проценат 
инвалидптета утврђиваће се привремено, по пра-
ви чу за једну до три година 

16. Код малолетника и ратних заробљеник код 
којих је услед тешких животних услова за време 
рата којима су били изложени дошло до оштећења 
целокупног организма ус нед психосоматских оште-
ћења и поремећаја иако ова оштећења немају често 
испољене карактеристике обољења појединих ор-
гана, утврдиће се за овакво стање, према тежини, 
проценат инвалидитета од 20—50. Ако постоје и ор-
ганске промене предвиђене у листи процената, 
основни проценат може се повисити за 10—20. 

21 Посебни део 

17. Проценат ратног инвалидитета код ампути-
р а м ноге или руке може се повисити за 10 кад је 
патрљак кратак или неподесан за протезу, било 
због циркулаторних и трофичних промена са еде-
мом и гризлицама, било због рђавог ожиљка, ф и -
б у л а , рђавог положаја или непокретљивости. Под 
кратким патрљком подразумева се за бутину и ми-
шицу 12 см, а за подлактицу и потколеницу испод 
8 см, мерено, од трохантера, акромиона, међузглоб-
ног простора колена и олекранона. 

18. Код неуринома са боловима и евентуалним 
сметњама у фантомском уду и у случају каузал-
ну е, ако се брижљивим прегледом, клиничким по-
сматраном и документованом анамнезом могу дока-
зати, проценат ратног инвалидитета повећава се 
за 10—30. 

19. Код последица повреда и осталих оштеће-
ња крвних судова утврдиће се проценат ратног нн-
валидитета према насталим променама. Код опе-
рабилне анеуризме проценат се утврђује привре-
мено, код неоперабилне или после извршене опера-
ције — трајно. 

20 Само анеуризме трауматског порекла дола-
зе у обзир за оцењивање ратног инвалидитета, 
се код оставих утврћује проценат ратног ине 
д-тТ^Та са^о за погоршање, и то ако је за рпта 
и у^пед ратних напола чоштго до компликација, а за 
то постоје поуздани елементи. 
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При утврђивању процента ратног инвалидитета 
код анеуризме треба узети у о^зир следеће елемен-
те: изложеност повредама и опасност прскања, тро-
фичне сметње на дисталном делу екстремитета, узу-
ре околних ткива (кожа, живац, кост итд.). Код 
артериовенозне анеуризме треба оцењивати опште 
циркулаторне сметње. 

21. Проширење вена — варицес — по правилу 
се не оцењује као ратни инвалидитет, већ се може 
узимати у обзир само као настало погоршање, при-
меном члана 4 Закона о ратним војним инвалиди-
ма (хроничне гризлице, елефантијаза) , ако је 
настало за време рата и услед ратних напора. Код 
проширења вена после рањавања услед поремећаја 
крвотока, као и код проширења вена после тромбо-
флебитида изазваних трауивма или општим и ло-
калним инфекцијама за време рата, утврђује се про-
ценат ратног инвалидитета без примене члана 4 
Закона о ратним војним инвалидима. 

22. Трофичне промене екстремитета проузроко-
ване ендангитом оцењиваће се по тежини анатом-
ских и функционих оштећења, према одговара-
јућој тачки означеној у листи процената без при-
мене члана 4 Закона о ратним војним инвалидима, 
ако су настале као последица смрзавања или пе-
гавца, а уз примену члана 4 Закона о ратним вој -
ним инвалидима, ако је етнологија ендогеног или 
неутврђеног порекла 

23. Утврђивање природе напада за које се сум-
ња да су епилептични. њихове фреквенције и узроч-
не везе између ратних повреда и обољења у рату 
и епилептичких напада, врши се у специјализова-
ној установи помоћу најсавременијих уређаја и 
применом признат-их метода. 

24. Еедогена душевна обољења, као болести за 
које се не може поуздано закључити да су проу-
зроковане ратним напорима, али се може закљу-
чити да су ратни напори знатно на њих утицали, 
могу се узимати као основ за признање ратног ин-
валидитета, ако је болест избила у рату или н а ј -
доцније за годину дана по његовом завршетку. За 
ова обољења проценат ратног инвалипнтета утвр-
ђује се применом члана 4 Закона о ратним водним 
инвалидима и то привремено, све док се тепапи-
ском процедуром у опецијализованој установи не 
постигне оздрављење или стабилизовање процеса, 
када се одређује стални проценат инвалидмтета. 

Утврђивање дијагнозе и других битних чиње-
ница у вези са болестима из претходног става вр-
ши с п е ц и ј а л и с неуропсихшатар после претходног 
опсервирања у одговарајућој установи. 

25. Неурозе које су први пут избиле у рату, а 
које су тако фиксиране да се не могу више откло-
нити или ублажити психотераписким и другим про-
цедурама, после довољно дугог стручног лечења, 
узимају се у обзир као о-снов за признање ратног 
ирралидитета као болести на чије су избијање ратни 
напори знатно утицали, применом члана 4 Закона 
о ратним војним инвалнлима. При утврћивању про-
цента ратног инвалилитета, поред тежиле боле-
сти. водиће се рачуна и о тпатању и ВРСТИ ратних 
тегоба којима је инвалид био изложен. Утврђени 
проценат ратног штвалидитета је десНи НИ т?1Р РК и не 
може се накнадно повисити услед погоршања бо-
лести. 

Дијагнозу и остале чињенице потребне за утвр-
ђивање ратног инвалидитета код неурозе треба да 
постави специјалног неуропоихитатар после све-
страног прегледа и евентуалне опсервације на сле-
да јализованом одељењу. 

Неурозе чије се прве појаве нис^7 иоле п,иле у 
току рата или најдоцније за 6 месеци пос те рата, 
по правилу неће се узимати као основ за признање 
ратног инвалидитета. 

26. При утврђивању процента ратног инвалиди-
тета код туберкулузе, по правилу се не примењује 
принцип погоршања предвиђен у тачки 9 овог упут-
ства, већ се сматра да је болест настала у рату. 
Ако се утврди да је туберкулозно обољење органа 
постојало и пре рата, да није било потпуно излече-
но или је повлачило инвалидитет за више од 20% 
према листи процената, утврдиће се проценат рат -
ног инвалидитета само за настало погоршање. Сма-
траће се да је обољење постојало пре рата, а у рату 
је само погоршано, ако је активан процес утврђен 
пре истека 6 недеља од дана ступања у рат, или 
ако је утврђено стање медицински очевидно стари-
јег датума (стање после торакопластике или пнеу-
маторакса; стари фиброзни процеси: ожиљци од ф и -
стула и анкилозе код коштане туберкулозе итд.). 

При утврђивању процента ратног инвалидитета 
код туберкулозе обавезан је преглед клиничких и 
анамнестичких података и налаз одговарајућег 
специ ја листа са рендгенским и лабораториским по-
дацима. Сваки случај се оцењује индивидуално, во-
дећи рачуна о пространству процеса, његовој актив-
ности и динамици, као и општем стању. 

При утврђивању процента ратног инвалидитета 
код туберкулозе настале у веза са раном, повредом 
или озледом, сматраће се да узрочна веза између 
њ 'х и туберкулозе постоји ако се утврди да п о с т а н 
туберкулозно обољење на повређеном органу од-
носно повређеном делу тела, као и да су први зна-
ци болести настали по истеку шест недеља а најдоц-
није по истеку шест месеци од дана рањавања, 
повреде или озледе 

Туберкулозна обољења настала после рата могу 
се при утврђивању процента ратног инвалидитета 
узети као да су настала за време рата и у вези са 
ратним напорима, ако су прие активне појаве наста-
ле најдоцније за годину дана по завршетку рата и 
ако су постојали знатни и дуготрајни ратни напори. 

По завршеном процесу туберкулозе костију и 
зглобова последице ће се оцењивати као код трауме 
одговарајући?: органа, повећавајући проценат рат-
ног инвалидитета за ГО—30 с обзиром на природу 
обољења, квалитет излечења, потребу пре^онтив-
не им оби лиз аци је због могућих рецидива и сл. 

Код сђих облика туберкулозе проценат ће се 
утврђивати привремено, до потпуног излечења или 
стабилизације без знакова активности процеса на ј -
мање две године. 

27. За признање ратног инвалидитета по основу 
срчаних обољења, по правилу долази у об?ир оце-
њивање по принципу погоршања, у смислу тачке 
9 овог упутства. Изузетак чине органска обољења 
срчаних залисака и миокарда настала за време 
рата у току инфективних обољења која могу да 
изазову ово обољење, а утврђена су за време рата 
или најдоцније за три месеца по свршетку рата. у 
ком случају се за признање ратног инвалидитета 
узима целокупно оштећење. Инволутивне и старач-
ке промене кардиоваскуларног апарата не могу се 
сматрати као ратне последице и не треба их узима-
ти у обзир при оцењивању ратног инвалидитетг. 

Кад су у питању обољења из претходног ст,)ва 
код којих долази у обзир оцењивање по принципу 
погоршања, одговара!ући проценат инвалидитета се 
утврђује само за не.стало погоршање оцењено на 
основу критеријума изложених у тач. 9 и 10 овог 
упутства. У случају дефинитивно утврђеног одго-
варајућег процента инвалидитета код стабилизо-
ваних оболења, даља погоршања се неће узимати 
у обзир. Ноће се узимати у обзир код утврђивања 
процента ратног инвалидитета ни друга обољења 
кардиоваокуларног а,парата која настају као после-
дица инволуције и старења оргатза за крвоток и 
немају никакве узрочне везе са првобитним обо-
љењем на основу кога је признат инвалидитет. 
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Утврђивање дијагнозе и степена оштећања код 
срчаних обољења врши интернист-кардиолог. 

28. Проценат ратног инвалидитета који је по-
следица контузије утврђује се, као и код повреде, 
према степену оштећења појединих органа, ако ПО-
СТОЈИ документација о постојању контузије, и ако 
клинички налаз то потврђује. 

29. По правилу, шећерна болест је обољење које 
постаје из непознатих ендогених узрока и због тога 
ће се оцењивати по начелу погоршања (тачка 9 у 
вези са тачком 10). Ако се утврди да је шећерна 
болест настала непосредно после повреде у рату 
(главе, кичме или других органа), сматраће се да 
је она проузрокована ратним условима живота и 
одредиће се проценат у пуном износу, без примене 
тач. 9 и 10 овог-упутства. 

30. Ожиљци се узимају у обзир при утврђива-
њу процента ратног инвалидитета ако ометају 
функцију кога органа односно дела тела или ако 
стварају нагрђеност, и оцењују се по тачкама 
предвиђеним у листи процената за поједине органе. 

Прекид мишића и тетива оцењују се према сте-
пену оштећења одговарајуће функције. 

Атрофија мишића се не оцењује самостално, 
пошто је секундарна појава озледа, повреда или 
болести, него се оцењује према оштећењу функције 
од товара јућих органа. 

Запаљења зглобова односно њихове последице-
цениће се као трауме зглобова. 

31. Проценат ратног инвалидитета услед дело-
вања топлоте, хладноће, електрицитета, радиоактив-
ног зрачења, као и токсичних, каустичких и коро-
ЗИР,НИХ супстанција, утврдиће се према степену 
оштећења органа, а по Одговарајућој тачки предзи-
ђеној у листи процената. 

32. Малигни тумори, настали на старим ожиљ-
цима и хроничним фистулама или после терапије 
рендгеновим зрацима или радиј умом, ако је зраче-
ње било предузето због неког ратног инвалидитета, 
као и ретки коштани саркоми после контузија 
ако се јаве на контузованом делу и ако за то по-
ст зје сасвим поуздани докази, могу бити основ за 
признање ратног инвалидитета. Проценат се утвр-
ђује по истим принципима као и код повреде и 
обољења односног органа или делова тела, узима-
јући у обзир и малигнитет тумора, па може ићи и 
до 100% са додатком. 

За све остале малигне туморе који нису наста-
ли на начин изложен у претходном ставу може до-
ћи у обзир утврђивање процента ратног инвалид,и-
тета само на основу критеријума изложених у тач. 
9 и 10 овог упутства, и то ако су изузетно тешки 
ратни услови потпуно онемогућили благовремену 
дијагнозу или лечење. 

III Завршне одредбе 
33. Утврђивање процента ратног инвалид ит ета 

по одредбама овог упутства признатим ратним вој-
ним инвалидима извршиће се у року предвиђеном 
у члану 21 Правилника о раду лекарских комиси-
ја у поступку за остваривање инвалидских права 
ратних војних инвалида („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 11/59). 

34. Ступањем на снагу овог упутства престаје 
да важи Упутство за процену привредне неопособ-
ности ратних војних инвалида („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 63/46). 

35. Ово упутство ступа на снагу по истеку три 
месеца од дана објављивања у „Службеном листу 
ФНРЈ". 

Бр. 04-410 
28 фебруара 1959 године 

Београд 
Секретар 

з-а социјалну политику 
и комунална питања, 
Лидија Шентјурц, с. р. 

Прилог уз Упутство за оцењивање 
ратног инвалидитета 

Л И С Т А П Р О Ц Е Н А Т А Р А Т Н О Г 
И Н В А Л И Д И Т Е Т А 

ГЛАВА I — РУКА 

А. Шака 
а) П р с т и 

КОНТРАКТУРЕ (ограничене покретљивости): 
1. Ограничена покретљиво^ свих 

прстију једне шаке у мањем сте-
пену — — — — — — — 20% 

2. Ако су овакве појаве на обема 
рукама — — — — — — — 30% 

3. Контра кт уре ових прстију једне 
шаке у већем степену — — — 30—50% 

4. Ако су овакве промене на обема 
рукама — — — — — — — 40—90% 

5. Ограничена покретљиво^ палца 
на једној руци у два злоба, ме-
такарпо-фалангеалном и зднтер-
фалангеалном — — — испод 20% 

6. Ако су овакве промене на обема 
рукама — — — — — — — 20% 

7. Ограничена покретљиво^ било 
којег другог прста појединачно 
— — — — — — — испод 20% 

8. Ограничена покретљиво^ већине 
прстију на једној руци, сем пал-
ца према степену — — — — 20—40% 

9. Ако су овакве промене на обема 
рукама према степену — — — 30—60% 

Јако изражене контрактуре у 
рђавом положају, које практично 
искључују сваку функцију, оце-
њују се као ампутације. 

АНКИЛОЗЕ (потпуна укоченост зглобова): 
10. Анкилоза једног зглоба палца у 

повољном положају — — испод 20% 
11. Ако су овакве промене на обема 

рукама — — — — — — — 20% 
12. Анкилоза једног зглоба палца у 

неповољном положају — — — 20% 
13. Ако су овакве промене обостране 30% 
14. Анкилозе већине прстију, сем 

палца на једној руци, према по-
по ложа ју, повољном или непо-
вољном за функцију — — — 30—40% 

15. Ако су овакве промене обостране 40—6095 
16. Анкилоза свих прстију на јед-

ној руци, према повољном и не-
повољном положају — — — — 40—60% 

17. Амо су овакве промене обостране 60—100% 

АМПУТАЦИЈЕ: 
18. Ампутација палца (обе фаланге) 30% 
19. Ампутација палца (обе фаланге) V 

и метакарпална кост — — — 30% 
20. Ампутација било кога прста осим 

палца — — — — испод 20% 
21. Ампутација два прста без мета-

, карпалне кости — — — — — 
Ако су ампутирани кажипрст и 
средњи — — — — — — — 30% 
Ако су промене обостране (с об-
зиром на важност амгтутираних 
прстију) — — — — — — 30 50% 
Два прста са метакарпалним ко-
стима, и то: 

22. Палац и кажипрст — — — — 
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— — — — 30% 

23 Кажипрст и средњи — — — 
24. Средњи и домали — — — — 
25. Домали и мали — — — — — 

Три и више прстију са сачува-
ним метакарпалним костима, ито : 
Палац са ма која два прста (сем 
кажипрста) — — — — — — 

27 Кажипрст, средњи и мали — — 
28 Четири последња прста — — 
29 Палац са ма која три прста на 

истој шаци — — — — — — 
SO Сви прсти једне руке — — — 
31 Сви прсти обе руке — — — — 

32 Оба палца и један кажипрст — 
S3 Оба палца — — — — — — 
34 Оба палца, један кажипрст и 

средњи — — — — — — — 
35 Оба палца и оба кажипрста — 
36 Оба палца и друга три прста, али 

не ови на истој шаци — — — 
Три прста са метакарпалним ко-
стима: 

37 Палац, кажипрст и средњи — 
33 Кажипрст, средњи и мали — — 
3'9 Средњи, домали и мали — — 

ДЕЛИМИЧНЕ АМПУТАЦИЈЕ: 
40. Један чланак палца и два чланка 

кажипрста — — ~— — — — 
41. Један чланак палца и два члан-

ка кажипрста, са слабо покрет-
ним патрљцима 

42 Код делимичне ампутације више 
v прстију проценат се одређује 

према датој шеми, сумирајући за -
губитак чланка сваког прста од-
говарајуће проценте, па ако је 
збир већк од 15% — одређује се 
20%, ако је већи од 25% — од-
ређује се 30% итд. 
За један чланак палца — — — 
За један чланак кажипрста — 
За један чланак осталих прстију 

ПРЕЛОМИ (фрактуре): 
43. Преломи метакарпалних костију, 

без поремећаја функције испод 
44. Преломи метакарпалних костију 

или јаче деформација или ишча-
шење карпометакарпуса, са о-
штећеном функцијом — — — 

45. Ако су овакве промене обостране, 
према степену оштећења функ-
ције — — — — — — — 

( б) Р у ч ј е (carpus) 
46. Огран-ичена покретљиво^ обе 

шаке — — — — — — — 
47. Анкилоза зглоба шаке, у повољ-

ном положају — — — — — 
4)8. Ако су овакве промене обостране 

Анкилоза у неповољном поло-
ж а ј у повећава проценат за 10—20 
према оштећењу функције. 

АМПУТАЦИЈЕ: 
49. Ампутација једне шаке — — 
СО. Ампутација обе ш-аке — —• — 

40% 
30% 
30'% 

50% 
40% 
50% 

60°/о 
70% 

100% са до-
датком 

60% 
50% 

70% 
80% 

80% 

60% 
50% 
40% 

20% 

Б. Подлактица (antibrahium) 
51. Криво срасли преломи, са огра-

ниченим покретима пронације и 
супинације 

52. Криво срасли преломи, са потпу-
ном укоченошћу пронације и су-
шшације, а положај шаке у про-
нашли или у средњем положају 

53 Криво срасли преломи, са потпу-
ном укоченошћу про-нашле и су-
пинације. а положај шаке у су-
пинатдији 

— — — — • 30% 

40% 

- — — — — 50% 

ЛАЖНИ ЗГЛОБОВИ (pseudoartroze): 
54. Лажни зг-лоб једне кости — — 
55. Ако је оваква промена обострана 
56. Лажни зглоб обе кости на једној 

РУЦИ — — — — — — — 
57 Ако је оваква промена обострана 

-АМПУТАЦИЈЕ: 
58 Ампутација подлактице — — 
59 Ампутација обе подлактице — 

20—30% 
30—40*% 

40—50% 
50—70% 

70% 
100% са до-

датком 

8% 
6% 
4% 

20% 

20—40% 

30—60°/о 

20—30% 

30% 
50% 

70% 
100% са до-

датком 

40% 

30% 

50% 

40% 

70% 

50—70% 

В. Лакат (cubitus) 
КОН ТР АКТУ РА (ограничена пскретљивост): 

60. Покретљиво^ очувана између 75° 
до потпуне флексије — — — 

61 Покретљиво^ очувана између 90° 
и 105° односно између 90° и 75° 

62. Покретљивост очувана између 
105° и 180° рука у неповољном 
положају, у екстензији — — 

УКОЧЕНОСТ (анинлоза): 
63. Укоченост прд правим углом или 

нешто мање (од 90° — 75°) — — 
64. Укоченост под оштрим углом 

(испод 75°) — — — — — — 50% 
66. Укоченост • лакта у потпуној 

фл ек ои ји — — — — — — 
66. Укоченост у неповољном испру-

женом положају (од 105° — 180°) 
67. Ако су промене у тач. 63—66 обо-

стране, проценат се повећава за 
20—30. 

ЛАБАВ ЗГЛОБ: 
68. Лабав зглоб са нормалним покре-

тима, према степену — 

ПРЕЛОМИ И ИШЧАШЕЊА (фрактуре и луксације): 
Оцењују се према штетним последицама по 

функцију лакатног зглоба. Исто тако оцењују се и 
застарела ишчашења, као и последице ишчашења. 
АМПУТАЦИЈЕ: 

69. Ампутација руке у лакту (ексар-
тикулација) — — — — — Ш% 

70. Ампутација обе руке у лакту — 100% са до-
датком 

Г. Мишица (brachium) 
ПРЕЛОМИ: 

71. Неправилно срастао прелом ми-
шићне кости, оа скраћењем али 
без штетних последица у сусед-
ним зглобовима — — — испод 20% 

ЛАЖНИ ЗГЛОБОВИ (pseudoartroze): 
72. Псеудоартрозе мишићне кости, 

према степену (потреба ортопед-
еког апарата) — — — — — 30—50% 

73. Ако су овакве промене обостране 50—80% 

— 3»0—50% 
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АМПУТАЦИЈЕ: 
74. Ампутација једне руке у мишици 80% 
75. Ампутација обе руке у мишици 100% са до-

датком 
Д. Раме 

КОНТРАКТУ РЕ: 
76. Ограничена покретљиво^ једног 

рамена у тежем степену (рука се 
не може подићи изнад хоризон-
тале), према степену оштећења 
функције — — — — — — 20—40% 

ТЈ. Ако су овакве промене обостране, 
према оштећењу функције — — 30—60% 

АНКИЛОЗЕ: 
76. Потпуна енки лоза једног рамена, 

према положају — — — — 40—50% 
79. Ако су овакве промене обостране 60—80% 

(ИШЧАШЕЊА (луксација): 
80. Лабав зглоб једног рамена, при-

времено — — — — — — 30—40% 
Ако у оваквим случајевима вије 
могуће излечење или. исто опе-
рацијом није постигнуто, утврди-
ће се стални проценат. 

81. Лабав зглоб оба рамена — — 50—60% 
Застарела и ненамештена ишча-
шења оцењују се као контракту-
ре и анкилозе. 

82. Екоартикулација једне руке у 
рамену — — — — — — 

83. Егосартику лација обе руке у 
рамену — — — — — — 100% са до-

датком 

Ђ. Прелом кључњаче (clavicula) 
Преломи кључњаче узимаће се у обзир за оце-

њивана само ако постоји ограничена покретљивост 
раменог зглоба, или компликације у вези са сусед-
ним нервима или крвним судовима. 

Е. Живци 
(И. Потпуна узетост (парализа) целе 

руке — — — — — — — 
85. Узетост горњег дела plexus tora-

chialie-a: 
а) делимична — — — — — 20—50% 
б) потпуна — — — — — ©0% 

86. Парализа доњег дела plexus bna^ 
chaiailds-a: 
а) делимична — према степену — 30—60% 
б) потпуна — — — — — 70% 

87. Парализа n. ®ubscapularis — — 20% 
88. Парализа n. meddanus или ulna-

riis или rad&alis — — — — — 50% 
89. Пареза n. medflanuis или uilneiris 
- или radiialds, према степену — — 20—40% 
90. Парализа n. mutsculocutaneuisa — 30% 

Пар ез a п. muiscruloou<taneuisa — 20% 
91. Потпуна узетост обе руке — — 100% са до-

датком 
Код парализе било кога од наведених живаца 

на обема рукама проценат се повећава за 20—30. 

ГЛАВА II — НОГА 
А. Стопало 

КОНТРАКТУРЕ И А ИКИ ЛОЗЕ: 
82. Ограничена покретљиво^ прстију 

испод — — — — — — — 20% 
Амкилозе свих прстију у рђавом 
положају, које ометају ход, це-
ниће се као ампутације прстију. 

АМПУТАЦИЈЕ И ЕКСАРТИКУЛАЦИЈЕ: 
93. Ампутација палца без мета!ар-

за л«е кости — — — — испод 20% 
94. Ампутација палца са метатар-

залном кости — — — — — 20% 
95. Ампутација два или три прста, 

са њиховим метатарзалним ко-
стима — — — — — — — 30% 

96. Ако су ампутирали сви прсти на 
једној нози без метатарзалне 
кости, према стању ожиљка — 20—30% 
Ако су предње ампутације (тач. 
94. 95 и 96) на обема ногама, про-
ценат се псЕећаЕа за 10 

Б. Доножје (metatarsus) 
ПРЕЛОМИ (фрактуре): 
97. Прелом једне или в,ише метатар-

залевих костију, само ако узрокује 
деформацију стопала и прстију 
и отежава ход — — — — 20—30% 

АМПУТАЦИЈЕ И ЕКСАРТИКУЛАЦИЈЕ: 
98. Ампутација у стопалу по Lis-

frainek-u према стању ожиљка 80—40% 
Обострана ампутација по L.i®-
ftra-ncik-u поема стању ожиљка — 60—70% 

В. Нож је (tarsus) 
ПРЕЛОМИ (фрактуре): 

9<9. Преломи једне или више тарзал-
них костију, са деформацијом 
стопала 

АМПУТАЦИЈЕ: 
100. Ампутација no Сћор-art-u. према 

положају и покретљивости — 
101. Обострана ампутација по Сћо-

part-u, према положају и покрет-
љив ости — — — 

20—40% 

40—50% 

— — 6 0 — 8 0 % 

1, Скочни зглоб 

ОГРАНИЧЕНЕ ПОКРЕТЉИВОСТИ 
(контрактуре): 

102. Ков тр артура стопала у equiimiusu, 
према степену — — — — — 20—3*0% 

100. Контрактуре Стопала у calcaneus 
положају — — — — — — 
Ако су горње промене обостране, 
проценат се повећава за — — 

АНКИЛОЗЕ: 
104. Анкилоза под правим углом — 
105. Анкило-з,а у неповољном положа-

ју, под било којим другим углом 
106. Ако су предње промене на оба 

стопала — — — — — — 

20% 

30—50 % 

40—70% 
АМПУТАЦИЈЕ И ЕКСАРТИКУЛАЦИЈЕ: 
107. Ампутација по Пирогову — — 
108. Ексартикулација у скокнем зглобу 
109. Ако су горње ампутације обостра 

не, према оштећењу хода 

50% 
60% 

— 80—100% 

Д. Потколекича 
ПРЕЛОМИ (фрактуре)-
ИО. Добро срасли преломи потколе-

нице, без скраћења или са скра-
ћењем до 3 см, без атрофија ми-
шића, са сачуваном покретљиво-
шћу суседних зглобова — испод 

111. .Гоше срасли преломи потколе-
нице, са скраћењем пре-ко 3 см, a 
према степену скраћења — — 

20% 

20 -40 % 
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112 Рђаво срасли преломи поткине-
нице, са д ̂ формацијом, са деви-
ј а ци јом стопала, велшким дубо-
ким ожиљцима, атрЈфијом ми-
шића, сталним отоком, према сте-
пену губитка функције хода — 20—50% 
Ако су овакве промене на обема 
ногама, проценат се повећава за 
20—3*0. 

ЛАЖНИ ЗГЛОБ (pseudoartroza): 
ИЗ. Лажни зглоб потколенице, пре-

ма тежини случаја, привремено 40—60% 
114. Лажни зглоб обе потколевице, 

према тежини случаја, привре-
мено — — — — — — — 6Q—100 /̂в 

АМПУТАЦИЈЕ: 
115. Ампутација ноге у потколеници 
116. Ампутација обе поткоденице — 
117. Ампутација обе по тколе нице, са 

кратким или згрченим патрљци-
ма неподесним за протезу, или са 
ограниченим покретима у ко-
ленима — — — '— — — 

Ђ. Чашица (patella) 
118. Лажни зглоб чашице, према 

степену оштећења функције 
зглоба — — — — — — 

ИО, Лажни зглоб обе чашице — — 

— — — 30—60% 

100% 

100% са до-
датком 

20—30% 
3 0 - 4 0 % 

Е. Колено 
ОГРАНИЧЕНА* ПОКРЕТЉИВОСТ (контрактура): 

120. Контрактура колена миогеног или 
артрогеног порекла, са могућно-
шћу екстензије, према степену 
мо гуће експанзије: 
а) од 150° — 170° — — — — 20—40% 

б) иопод 150® ' — — — — — 50—60% 
121. Код обостране контрактуре во-

дена проценат се повећава за 
20—?0. 

ПОТПУНА УКОЧЕНОСТ (анкилоза): 
122. А ики лоза једног колена у по-

вољном положају — опруженом 
ити скоро опруженом — — — 40% 

123. Обострана анкилоза колена у по-
вољном положају — — — — 60% 

124. Анкилоза једног колена у рђа-
вом положају (у 'ф леком ји од 150* 
до потпуне флексије) —* — —* ВО—60% 

125. Обострана анкшгоза у рђавом 
положају —* — —a — — —* 00—100% 

126. Лабав зглоб колена, према степе-
н,/ оштећења функције — —» 20—40% 

Ж, Куш,ача (femur) 
ПРЕЛОМИ (фрактуре): 
127. Ш е лом бутне кости, са скра-

ћењем до 3 см, Јзез атрофије ми-
шића и контрактуре зглобова — 20% 

128. Прелом бутне кости, са скраће-
њем од 8 до 6 см — — — — 20—40% 

129. Прелом бутне кости, са скра-
ћењем !преко 8 см. — — — 80—60% 
Ако поред скраћења из тач, 128 
и 120 постоје деформације или 
контрактуре у суседним зглобо-
вима, проценат се повећава за 
10—20. 

130. Рђаво срастао прелом врата 
бутне кости, према степену оште-
ћења функције 

ЛАЖНИ ЗГЛОБ (pseudoartroza): 
131. Лажни зглоб бутне кости — — 50—70% 
132. Лажни зглоб врата бутне кости 50—80% 

Ако су промене из тач. 131 и 132 
обостране, проценат се повећа-
ва за 20. 

АМПУТАЦИЈЕ: 
133. Ексартикулација у колену — 70% 
134. Ексартикулација у колену — обо-

страно — — — — — — 100% са до-
датком 

135. Ампутација у нивоу бутине — 
Ш . Ампутација обе ноте изнад ко-

лена — — — — — — — 

3. Кук (соха) 
КОНТ Р АКТУ РЕ: 
137. Ограничена покретљиво^ у згло-

бу кука — — — — •— — 
138. Ограничена покретљиво^ кука, 

нога у ф левек ји, према степену 
флексије, привремено — — — 
Ако еу промене из тач. 137 и 13® 
обострана, проценат се повећава 
за 20—30« 

АНКИЛОЗЕ: 
139. Ангоилоза кука у повољном по-

ложају — — — — — — — 
140. Анкилоза кука у неповољном по-

ложају — — —' — — — — 
141. А шпил оза оба кука у ма ком по-

ложају — — — — — — 

АМПУТАЦИЈЕ: 
142. Е кс артику лација ноге у куку — 
143. Обостране ексартикулације у 

100% са до-
датком 

20—40% 

40—60% 

50% 

СО—'70% 

100% са до-
датком 

»0% 

100% са до-
датком 

КОМБИНОВАН^ АМПУТАЦИЈЕ (рука и нога): 
144. Ампутација истовремено једне 

руке и једне ноге, или потпуна 
иеу по тр брбљивост једне руке * 
једне ноге — — — — — — 100% са до-

датком 

И. Живци 
145. Потпуна парализа ноге услед по-

вреде живаца — — — — —-
Обострана потпуна парализа ногу 
услед повреде живаца — — — 

146. Потпуна парализа исхијадичног 
живца — — — — — — — 

147. Делимична парализа исхијадич-
ног живца — — — — — — 

148. Парализа п. регопеш-а потпуна 
' делимична 

149. Парализа п. femoralis-a, потпуна 
делимична 

Ако су парализе из тач. 146—149 
обостране, проценат се повећава 

"за 20—30. 

Ј, Крвни судови 
150. Анеуризме мањих артерија: ша-

ке или стопала, једне артерије 

90% 

100% са до-
датком 

60°/» 

20—50% 
30% 
20 % 
40% 
20—30% 
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подлактице или потколенице и 
др., кад не изазива ју веће ф у н к -
ционалне сметње — — испод 

151. Анеуризме обе артерије шаке 
или стопала — — — — — 

152. Анеуризме обе артерије подлак-
тице или потколенице — — — 

163. Анеуризме art . femoralis или airt. 
poplitene — — — — — — 

154. Анеуризме art. axdlaris или airt 
braic.hi<ali s <— — — — — — 

155. Анеуризме art . carotds — — — 
156. Анеуризме важних и теже при-

ступачних 'артерија за хируршку 
интервенцију, као art . ildaca, f e -
moralns изнад поделе, axilariis, 
subclaiviae, оцењују се као стална 
неспособност, према тежини слу-
ча ја — — — — — — — 

157. Проширење вена на нози, већег 
степена (varices) — — — — 

158. Проширење вена на ногама, са 
гризлицама И елефантијазом — 

vAKO су промене из тач. 157 и 158 
обостране, проценат се повећава 
за 10—20, према тежини. 

20% 

30—40% 

30—50% 

40—60% 

50—70% 
50—8 

ГЛАВА III ГЛАВА 

50—80% 

20—30% 

30—50% 

А. Лобања и мозак 
159. Скалпирана кожа на глави, ве-

ћих размера — —, — — — 
160. Фрактура лобање, без дефекта 

коштаних и без нервних поре-
мећаја — — — — — испод 

161. Фрактура лобање, без коштаних 
дефеката, али са појавама трау-
матске енцефалопатије, грома те-
жини : 
лаке псеудонеурастеничне појаве 
изражене псеудонеурастеничне 
појаве — — — — — — — 
тешке псеудонеурастеничне по-
јаве — — — — — — — 
Трауматску енцефа лопати ју при-
знати само ако показује клинич-
ки, пнеумо и електроенцефало-
графски објективне знаке. Суб-
јективни синдром без органског 
неуролошког налаза, оценити као 
неурозу. 

162. Фрактуре лобање са коштаним 
дефектом и нервним поремећа-
јем, према величини дефекта, као 
и тежих нервних поремећаја — 
Ово у најтежим случајевима — 

163. Клинички утврђена епилепсија 
настала услед повреде или бо-
лести 
Кад су напади ретки — — — 
Кад су напади чешћи, 1—3 пута 
месечно — — — — — — 
Кад су напади врло чести, 1—3 
пута недељно — — — — — 
Кад су напади необично чести, 
једном или више пута дневно 

Ако уз епилептичне нападе, без 
обзира на њихову учесталост, 
постоје трајне психичке промене 
у карактеру или дефекти у ин-
телекту, проценат се повећава за 
40—60, a у најтежим случајевима 
износи 100% са додатком. 

20—40«/® 

20% 

20—30% 

40—60% 

70—90% 

164. Код осталих нетрауматских епи-
лепсија проценат ратног инвали-
дитета утврђује се применом 
плана 4 Закона о ратним војним 
инвалидима. 

Б. Мождани ж и ш . л 
165. Парализа n. odflectoriuaa (губите* 

чула мириса) — — — — — 20% 
166. Парализа једног, ж и в ц е ко ји кре -

ће око — — — — — — — 20—30% 
167. Парализа два и л и више очних 

живаца једног ока, према степену 
оштећења вида — — — — — 80—50% 

168. Парализа више ж и в а ц а оба ока 40—80fl/o 
169. Атрофија видног живца (opticus), 

потпуна — . — — — — —* 50°/о 
170. Атрофија оба видна живца "100% са до-

датком 
Непотпуне атрофије видног ж и в -
ца оцењују се према степену о-
штећеног вида. 

171. Потпуна паразила нерва лица п. 
facialis) — — — — — 30% 
Потпуна обострана парализа нер-
ва лица (n. facialis) — — — — 60% 
Непотпуна парализа, где се око 
затвара — — — — — испод 20% 
Непотпуна обострана парализа , 
где се очи затвара ју — — — 20% 

172. Парализа слушног живца (n. аои-
sl'-cus1) — — — — — — — 20% 
Обострана парализа слушног 
живца — — — — — — — 60% 

173. Оштећење вестибуларног апарата 
једног уха — — — — — — 20—60% 
Оштећење вестибуларног апарата 
обострано — — — — — — 30—80% 

174. Оштећење n. t r igeminus-a — — 20% 
Оштећење n. tr igeminus-а, са 
атрофијом мускулатуре за ж в а -
кање — — — 
Оштећење n. triigeminus-a са неу-
ропаралитичким кератитом и гу-
битком вида — — ' — — — 

175. Неуралгија n. trigemma у тежим 
случајевима — — — — — 
У најтежим случајевима после 
неуспелих покушаја лечења хи-
руршким путем — — — — 

— — — 30—40% 

60—80% 

30—60% 

30--60% 
70—ГОО̂ /а 

20—ЗО /̂о 

40—W/o 

60—80% 

100% са до-
датком 

176. Одузетост булбарних живаца — 
У најтежим случајевима булбар-
не парализе, до — — — — 

60—100% са 
додатком 

30—80% 

100% са до-
датком 

177. Непотпуна одузетост једне поло-
вине тела (hemripareza), са лира-
ма дним знацима — — — —• 30—70% 

178. Потпуна одузетост једне полови-
не тела (hemdpleglia) — — — 

179. Таламични синдром, према тежи-
ни, евентуално привреме-но — — 

180. Органски трауматски синдром, 
ако је доказана временска Беза 
између трауме и појаве знак-ова 
болести и ако су утврђени орган-
ски неуролошки знац^ односно 
Rg-промене — — — — — 30—100/о 

181. Афазије , без других поремећаја: 
а) моторне — — — —' 
б) мешовите или сензорне — — 

182. Афаоија тежег степена — — — 

100% са до-
датком 

30—100% 

20—40% 
30—60% 
50— Ш % са 

додатком 
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183. Мултипна склероза, ако се поја-
вила у време рата или нај доцни ie 
за 6 месеци после завршетка рата: 
ла:ЈИ — — — — — — — 20—40% -
средњи — — — — — — 50—70% 
тешки и најтежи случајеви — 80—100% 

184. Паркинсонизам, ако се његов по-
четак може поуздано ,довести у 
везу са траумом или болешћу за 
време рата: 
а) лакшег степена — — — 20—30% 
б) средњег степена — — — 40—60% 
в) тежег степена — —' — — 70—100% 
г) најтежег степена (непокретни 
и лежећи) — — — — — — 100% са до-

датком 
У случајевима из тач. 183 и 184 који су пре рата 

показивали знаке који говоре за постојање истог 
обољења, поступати као код погоршања (тач. 9 и 10 
упутства), под условом да је дошло до погоршања 
за време рата. * 
ГЛАВА IV — КИЧМА И КИЧМЕНА МОЖДИНА 
185. Ушинутост — дисторсија — испод 20% 
186. Хернија интервертебралног ди-

ска са исхијадичним тегобама, ако 
је настала непосредно после 

•трауме — — — _ — — 20—50 % 
У најтежим случајевима са тро-
фичним променама — — — 60—100% 

187. Спондилатроза и опондилартит, 
ако постоје: 
а) промене утврђене рендгенски^ 
прегледом, али без поремећаја 
функције — — — — испод 20% 
б) промене утврђене рендгенским 
прегледом, са оштећењем функ-
ције кичменог стуба — — — 20—50% 
в) промене утврђене рендгеном, 
са тешким оштећењем функције 
кичменог стуба — — — — 60-—100% 

188. Свеже фрактуре кичмених пр-
шљенова, без нервних поремећаја, 
пове две године привремено — 40—60% 

189. Консолидоване фрактуре пршље-
нова, без нервних поремећаја, по-
сле две године стално — — — 20—40% 

190. Консолидоване фрактуре кичме, 
са парапаретичним појавама лак-
шег степена — — — — — 40—60% 

191. Консолидоване фрактуре кичме, 
са парапаретичним појавама сред-
њег и тежег степена (за прве две 
године привремено, а после 
стално) — — — — — — 60—100% 

192. Консолидована фрактура кичме, 
са потпуном и трајном пара-
плегијом — — — — — — 100% са до-

датком 
193. Трауматични синдром типа хе-

матомиелије: 
лакши — — — — — — — 20—40°/» 
средњи — — — — — __ 50—70% 
тешки — — — — — — — 8>0—100% 
најтежи — — — — — — ioo% са до-

датком 
За све остале синдроме: сирин-
гомиелију, амиотрофичну лаге-
ра лиу склерозу, мишићне дистро-
ф и ј е итд. важи принцип погор-
ш?ња (тач, 9 и 10 упутства). 

194. Церебеларни атактични -синдром 
после трауме — — — — — 2 0 — с а 

додатком 

195. Полинеуритични синдрома се о-
цењују привремено, до стабили-
зације: 

а) лаки случајеви — — — — 20—40% 
б) средње тешки случајеви — — 50—60% 
в) тешки случајеви — — — 70—100% 
г) најтежи случајеви (инвалид 
непокретан) — — — — — 100% са до-

датком 
За сва органска нервна оштећења обавезан је 

на паз и мишљење неуролога. 

ГЛАВА V — НЕУРОЗЕ 
196. Нервни и психички поремећаји 

(психонеуроза, неурастенија, хи-
стерија и сл.) оцењују се према 
тежини: 
а) у лаким случајевима — испод 20% 
б) у средњим случајевима — — 20—30% 
в) у тешким случајевима — — 40—60% 

ПРЕЛОМИ (фрактуре): 
197. Прелом горње вилице, са дефор-

мацијом, према степену — — — 20—40% 
198. Рђаво срастао прелом доње вили-

не, са поремећеном артикулаци-
јом преосталих зуба, према те-
жини — — — — — — — 20—30% 

199. Пеглом доње вилице, са огра-
ничењем отварања уста између 10 
и 30 мм — — — — — — 20—30% 

200. Као код предње тачке, али је ра-
змак између зуба при магссимал-
ном отварању испод 10 мм, до 
потпуно састављених зуба горње 
и доње вилице — — — — — 30—70% 

201. Pseudoartiroza доње вилице, при-
времено — — — — — — 30—50% 

202. Pseudioairtroza доње вилице, са ве-
ћим дефектом коштаног масива 
заједно са зубима, тако да отежа-
ва или потпуно онемогућује про-
тезу или жвакање, према тежини 60—8 

ГЛ^ A VI — УНАКАЖЕН?А (нагрђеност) ЛИЦА 
203. Нчгрђеност лица оцењује се пре-

ма тежини случаја, узимајући у 
о^зир пол и старост инвалида 
(код жена, по правилу, проценат 
је већи) — — — — — — 20—60% 

Код жена долази у обзир одређивање нагрђе-
ности и других делова тела који су изложени (рука, 
нога, врат) иако не постоји оштећење функције (де-
формације, велики ожиљци и сл.). 

ГЛАВА VII — ОЧИ 
А, Губитак вида 

204. Губитак једног ока или вида на 
једном оку — — — — — — Ш% 
Ако је вид на једном оку изгубљен, а на прео-

сталом оку смањен, проценат од 50% повећава се 
за 10% на оваке "Ао смањења вида. За смањење 
вида на преосталом оку за 2/i0 проценат се повећава 
од 50 на 60, за 4/10 — од 50 на ТО итд.). На исти на-
чин цениће се и умањење вида на оба ока (пример 
Вис. о, д, равно Вис. о. с. равно e/io. Укупан про-
ценат износиће 30% за смањење вида за 2/io на де-
с ом оку и за смањење вила на левом оку за 4Ло). 
205. Слепило тј. губитак вида на оба 

ока _ _ _ _ _ _ — 100% са до-
датком 

\ 
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Б. Очни капци 
206. Ptosds обостран цениће се према 

оштећењу вида — — — — 20—100% 
207. Lagophtalmus на оба ока према 

степену и оштећењу вида — — 40—70% 
208. Стално сузење као последица по-

вреде сузног канала — — — 20—30% 
Све остале последице р а њ а в а њ а 
на капцима ђениће се према томе 
колико утичу на оштећење вида. 

ГЛАВА VIII — НОС 
209. Губитак носа (потпун) —* — 60% 
210. Делимичан губитак носа, .према 

степену оштећења ф у н к ц и ј е и 
нагрђености — — — — — 20—50% 

ГЛАВА IX — УСТА И З У Б И 
211. Ожиљак на устима који се не 

може операцијом поправити, a о-
мета говор, исхрану, не задржава 
пљувачку итд., према тежини — 30—60% 
Ако се може операцијом попра-
вити — привремено. 

212. Повреде небаца и језика које 
отежавају гутање или говор у 
мањој мери — — — — — 30—40% 

213. Повреде небаца и језика које 
отежава ју гутање и говор у 
знатној мери — — — — — 50—80% 

214. Потпун губитак или потпуна па-
рализа језика — — — — — 80% 

215. Делимична парал-иза језика и не-
баца, са отежаним говором и 
гутањем — — — — — — 40—60% 

216. Губитак скоро свих зуба, са мо-
гућом протезом — — — — 30% 

217. Губитак скоро свих зуба, а проте-
за није могућа — — — — — 50% 

218. Стална пљувачна фистуле ако 
је инопербилна — — — — 20% 

219. Keep ост оми ја (строфи ја обе пљу-
вачке жлезде) — — — — — 20—40% 

ГЛАВА X — УШИ И СЛУХ 
220. Једно уво глуво, а друго наглуво 30% 
221. Потпуна глувоћа, обострана — 70% 
222. Губитак једне ушне шкољке — 20% 
223. Губитак обе ушне шкољке — — 30% 

Код жена може се проценат, 
предвиђен у тач. 222 и 223, пове-
ћати за 10. 

224. Искривљен ост врата после по-
вреде ма које врсте, према 
степену — — — — — — 20—30% 

ГЛАВА XI — ГРЛО (larynx) 
225. Суженост грла, са отежаним ди-

сањем после повреде, према сте-
пену — — — — — — — 20—40% 

226. Суусеност грла услед повреде 
гркљана или душника, са отежа-
ним дисањем у великој мери 
(десиној а, и без напора), према 
тежини — — — — — — — 40—80% 

227. Потребе сталне каниле — — — 80% 
228. Парализа грла, према тежини — 20—50% 
22i9. Туберкулозе грла оцењује се као 

отворена туберкулоза плућа — 50—100% 

ГЛАВА XII — ЖДРЕЛО, (pbairynx) 

230. Парализа ждрела , према т е ж и н и 20—40% 
231. Сужен, з ј едњака — према т е ж и н и 

(калибар сужења, потреба стал -
ног и честог бу ж и р ања, пореме-
ћ а ј исхране, опште стање) — — S0—80% 

232. Ј е д њ а к сасвим затворен, и с х р а -
на кроз га стрмину ф и е т у л у (га-
строетомија), према т е ж и н и (оп-
ште стање, ухрањеност, инконти-
ненцита фистуле) — — — 80—100% 

ГЛАВА XII I — КАРЛИЦА' <ipelvis> 
233. Добро консолидовани прелом к а р -

личних костију, без оштећења 
ф у н к ц и ј е — — — — испод 

234. Консолидовани прелом к а р л и ч -
них костију, као и дислокације 
спмфизе, са лакшим и средње 
тешким тегобама при ходу, без 
компликације осталих органа у 
карлично ј -дупљи — — '— — 

23& Консолидовани прелом к а р л и ч -
них костију, са истовременом по-
вредом суседних органа — про-
ценат се одређује за на јвише о-
штећени орган и повећава се за 
10—30 према тежини свих по-
вреда. 

20% 

20—40%' 

ГЛАВА XIV — ГРУДНИ К О Ш 

238. Прелом грудне кости — испод 
237. Прелом ребара, консолидовани, 

без знатније деформације груд-
ног коша — — -— — испод 

238. Прелом ребара рђаво консолидо-
вени, са већим деформацијама 
грудног коша, ©ли без реперкусп-
ја изражених на срцу и плућима 

239. К а о и горе, али ако истовреуе.чо 
постоје респираторна или срчана 
инсуфицијенција — — — — 

240. Плеуропулмоналне фистуле као 
последица pyothoraxa — — — 

241. Плеуропулмонална склероза као 
последица рањавања, деформа-
ције грудног коша, искривљеност 
кичме са умереном респиратор-
ном инсуфицијенцијом, али без 
срчане инсуфицијенције — — 

242. Обимна плеуропулмонална скле-
роза^ бронхиектазије и друге 
хроничне плућне супурације, 
знатније деформације грудног 
коша (fibrothorax), т ежа искрив-
л*еност кичменог стуба, са разви-
јеном респираторном инсуфици-
јенцијом (диспноја, цијаноза), 
срчаном мису фицијенци јом (cor 
pulmonale chronicuim) или амило-
идозом — — — — — — — 

243. У н а к а ж е н о г до јки ^ећег степена 
244. Губитак једне дојке — — — — 
245. Губитак обе дојке — — — — 

(thorax) 
20% 

20% 

20—40% 

50—100% 

30—50% 

20—40% 

50—100% 
20—30% 
30% 
50% 

ГЛАВА XV — Т У Б Е Р К У Л О З А 

А. Ту берку лоза плућа 

246. Потпуно излечена и л и к а л ц и ф и -
цирана ж а р и ш т а у хилусу и л и 
плућима, мањег обим©, мање при-
р а с л и ^ плеуре — — — испод 20% 

/ 
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247. Залечена и затворена плућна ту-
беркулоза већег обима, без ика»с-
вкх знакова активности, евенту-
ално са облитерисаним плеурал-
ним синусима, али без других 
компликације (респираторне и 
к ? р д и ов a с к v л ар н е ин су ф ицн ј ен -
цп је) — — — — 20—30% 

248. Стање после излечене милијар-
не туберкулозе — — — — — 20—50% 

249. Активна једнострана, отворена 
и пи затворена, плућна туберку-
лоза са добром колапсотерапи-
јом, (пнеумотораксом, торакопла-
стиком или пнеумоперитонеумом) 
или без ње, стацио нпр ана, без те-
жих респираторних или кардио-
васкуларних поремећаја — — 60—9Wo 

2)50. Обострана или екстензивна јед-
но страна активна (отворена или 
затворена) туберкулоза плућа, 
прогресивна али још увек при-
ступ ачн a лечењу. 
Разне пулмоналне и плеуралне 
фистуле са епиемом и општом 
телесном слабошћу већег степена 

251. Поогресивна раширена активна 
обострана плућна тубер^улоза са 
развијеном кахексијом и евен-
туално са другим компликаци-
јама (респираторна и срчана ин-
суфицт-пенттгпа, алттлонлоча итд.) 

252. Стање после сегментектомије, 
лобектомије, пнеумектомије или 
то р а-коп л астик е, без знакова 
активности ТБЦ-процеса, оце-
њиваће се према степену респи-
раторне и срчане инсуфицијен-
ције — — — — — — — 30—100% 

Б. ТЧберкулоза костију и зглобова 
253. Код туберкулозе костију и згло-

бова за време еволуције и док је 
инвалид имобилан, и то на: кич-
ми, са крешти јанком зглобу, куку 

i и колену — — — — — *— 

80—100% 

100% са до-
датком 

к,а срца и електрокардиогр^п-
ских знакова хипертрофије поје-
диних срчаних шупљина — — 20—40% 

257. Оштећења миокарда (коронарна и 
остала), утврђена клинички, ренд-
генски (увећање срца) или елек-
трокардиографски (несумњиве не-
нормалности коморнога комплекса 
или тешки поремећаји срчаног 
ритма) — — — — — — 20—40% 

В. Декомпензована (са знацима застоја у плућном 
т и у великом крвотоку): 

258. Почетна срчана инсуфицијенција, 
са умерено развијеним плућним 
застојем или умереним увећањем 
јетре, али таква која се добро 
поправља лечењем 

25"9. Потпуно развијена срчана ин су-
фицит енциј а, која се недовољно 
поправља лечењем и која искљу-
чује сваки физички напор — — 

260. У најтежим облицима — — — 

— — — 50—80% 

100% са до-
датком 

—. 50—100% 

— — 20—50% 

— 80—100% 

254. Код осталих костију и зглобова, 
према важности органа и актив-
ности процеса — — — — — 30—100% 

В. Туберкулоза осталих органа 
Код туберкулозе осталих органа проценат рат-

ног инвалидитета утврђује се као код других обо-
љења односног органа, узимајући у обзир туберку-4 
лозну п р и о д у процеса, као и опште стање. 

ГЛАВА XVI — СРЧАНА ОБОЉЕЊА 
А. Компснзована (без развијених знакова застоја у 

плућима или у великом крвотоку): 
255. Митрална инсуфицијенција, са 

несумњивим органским шумом на 
т>.рху срца, али без знатнијег уве-
ћања срца и без икаквих појава 
срчане инсуфицијенције — — ВО*/* 

В56. Остала органска обољења срча-
них залисака (а исто тако и ми-
трални инсуфицијенција кад- је 
праћена знатнијим увећањем 
срца), у зависности од тежине 
анатомског оштећења залисака 
и миокарда према степену увећа-

Директне позреде срца оцењују 
се као и остала срчана обољења, 
тј . према степену анатомског о -
штећења органа и према стању 
компензованости крвотока, с тим 
што се проценат може повећати 
за 10—30 ако природа повреде 
претставља сталну опасност по 
живот или излаже болесника мо-
гућности тешких компликација 
(нагтгтмет), страно тело у срцу). 

ГЛАУА XVII — ТРБУХ (abdomen) 
26»1. Фистуле на желуцу услед по-

вреде, према величини фистуле и 
реперкусије на опште стање, 
привремено 

"262. Јаче сметње у цревној пасажи, 
као компликације повреде, пре-
ма степену — — 

268. Anus praeternaturalis, према кон-
тиненцији — т— 

264. Стеркоралне фистуле узане, де-
фекација нормална, опште стање 
добро, привремено — — — — 

265. Фистуле широке, високе на тан-
ком цреву, са појавама денунтри-
ције, привремено — — — — 

266. Стеркоралне ф исту ле широке, 
ниске, без знатнијег утицаја на 
опште стање, привремено* — — 

267. Фистуле аналне, према тежини 
268. Инконтиненција или сужење 

аналног сфинктера, према тежини 
случаја — — — 1— — — 

269. Кила настала на месту повреде, 
привремено 
Нетрауматичне киле не долазе у 
обзир за признање ратног инва-
лидитета. 

270. Евентрације, после повреде, пре-
ма тежини — привремено, ако се 
могу операцијом отклонити — 

271. Повреде јетре, са тежим пос леди-
нама, као и хепатити после ин-
фективних обољења, према те-
жини оштећења функције јетре 
Хепатит, без оштећења функције 
јетре — — — — — испод 

80—100% 
100% са до-

датком 

20—40% 

70—100*% 

40—W/o 
20-^-40% 

40—100% 

_ _ _ _ _ _ _ _ 20—40% 

30—60% 

40—100% 

20% 
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272 Жучне фистуле сталне^ после по-
вреде жучних путева (привре-
мено, ако су операбилне), према 
тежини — — — — — — 

273. Недостатак слезине, привремено 
20—80% 
W o 

290. Ablatio реше et tesfticulorum (ema-
sculatiio totalis) —-

291. Hematocoele, hydirocoele traumati-
ca, привремено — — — — — 

— — — 90% 

ГЛАВА x v m — УРОПОЕТИЧНИ ОРГАНИ 

20—5We 

50—80*Vo 

274. Једнострани хронични пиелоне-
фритис, према тежини — — 

275. Обострани хронични пиелоне-
ф ритне — — — — — — 
Код знатнијих оштећења функ-
ције бубрега оцењивати као код 
нефрита. 

276. Лакши облици хроничног нефри-
та (умерена албуминурије са 
мањим променама у седименту 
без других реналних или општих 

поремећаја) — — — — испод 
277. Средње тешки облици нефрита 

или нефроза (обилна албумину-
рија са тежим променама у седи-
менту, умерени едеми, умерена 
хипертензија, хипостенурија без 
азотне ретенције, мање промене 
на очном дну) — — — — — 

278. Тешки облици нефрита (изосте-
нурије, азотна ретенција, масивни 
и резистентни едеми, тешка хи-
пертензија са увећањем срца, 
едем палиле оптичког живца) — 

279. Нефректомија (други бубрег 
здрав) — — — — — — — 
Ако други бубрег оболи, проценат 
се одређује према стању функ-
ције (тачка 278). Ако се нефрек-
томија компликује са фистулама, 
евентрацијом парализом мишића, 
проценат се повећава за 10—20. 

280. Активна туберкулозе једног бу-
брега — — — 

281. Активна туберкулозе оба бубрега 
100% односно — — — — — 

Б. Женски 
292. Губитак једног оварија (јајника) 
293. Губитак оба оварија — — — 
294. Губитак утеруса ,или једног ©Бе-

рија и утерус a — — — — — 
295. Губитак оба оварија са утерусом 
296. Оштећење вулве и вагине, пре-

ма тежини — — — — — — 

20% 

20% 
QOVo 

60% 
80% 

20—50% 

20% 

20—70% 

80—100% 

40% 

— — 50—90%) 

100% са до-
датком 

— — — — 20—50% 

60—80% 

40—80% 

40—80"/о 

20—40% 

50—80% 

282. Cystitis traumatica chronica, према 
тежини случаја 
За најтеже случајеве са сталном 
инконтиненцијом, скврченом бе-
шиком и полипозом — — — 

283. Cystopyelitis, према тежини, при-
времено — — — — — — 

284. Мокраћне фистуле: уретера бе-
шике или уретре кроз које стал-
но цури мокраћа, привремено — 

285. Сужење мокраћног канала (st-ric-
tura uretrae), пролазно за будније 
ii даје се ширити — — — — 

-286. Тешко пролазна сужења (JUifor-
m.na) са честим ретенцијама, пре-
ма тежини случаја — — — — 
Ако постоје компликације у по-
гледу бешике или бубрега, про-
ценат се утврђује према одгова-
рајућим тачкама. 

ГЛАВА XIX — ГЕНИТАЛНИ ОРГАНИ 
А. Мушки 

287. Ablatio pends totalis — — — — 60% 
Ако се компликује са стенозсм 
©рифицијума, проценат се пове-
ћава за 10—20. -

288. Ablatio testis, с једне стране — 20'% 
289. Ablatio testis, обострано: 

а) без секундарних дистрофичних 
појава — — — — — — 50% 

б) са секундарним дистрофичним 
појавама — — — — — — 70% 

ГЛАВА XX — РАЗНЕ ДРУГЕ ОЗЛЕДЕ И БОЛЕСТИ 
297. Шећерна болест (diabetes melli-

tus) оцењује се у принципу пре-
ма степену интолерицијела угље-
не хидрате, и то на следећи на-
-чин: 
а) лаки облици (без потхрањено-

у сти, без гликозуриЈ€ при одго-
варајућој дијети) — — — 20—40% 

б) средње тешки облици (који за-
хтевају давање инзулина за 
обезбеђење равнотеже исхране) 40—60% 

в) тешки облици, који се тешко 
регулишу и поред примања 
инзулина (са потхрањеношћу 
и честим појавама ацидозе) 70—100% 

Ако постоје компликације (ту-
беркулозе плућа, кардиоваску-
ларне, нервне и очне) и оне ће се 
при оцењивању узети у обзир уз 
примену одговарајућих тачака.. 

29)8. Хронична маларија са трајним 
последицама, преме тежини — 20—40% 

299. Интоксикеције (тровања) и озле-
де од бојних отрова или при не-
ком нарочитом послу у служби, 
оцењиваће се према озледама и 
пос лединама на појединим орга-
нима — — — — — — — 

300. Хронични остеомиелитис са стал-
ним фибулама, честим егзацер-
бацијама — — — — — — 
Ако постоји амилоидно оштећење 
унутрашњих органа или кахек-

301. Хронични остеомиелитис који не 
ствара функционалне сметње, без 
отока и фистула — — — испод 

802. Ако код лоше ср ас лог прелома, 
исеудоартрозе, контрактуре или 
анкилозе постоји ' и хроничан 
остеомиелитис, одговарајући про-
ценат се повећава за 10. 

30—100% са 
додатком 

20—40°/» 

50—100°/о 

20*Vo 

192. 

На основу члана 11 и измењеног члана 16 став 
2 Закона о штампи („Службени лист ФНРЈ", бр. 
56/46 и 105/48), савезни Државни секретаријат за 
унутрашње послове доноси 

Р Е Ш Е Њ Е 

О ЗАБРАНИ УНОШЕЊА И РАСТУРАЊА ЧАСО-
ПИСА „TIME" 

Забрањује се уношење у Федератпвну Народну 
Републику Југославију и растурање v земљи чг>. -
писа „TIME" (Atiiantic Edition), броја од 9 марта 1959 
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године, који се штампа у Сједињеним Америчким 
Државама. 

II/3 Бр. 7812/1 
12 марта 1959 године 

Београд 
Државни секретар 

за унутрашње послове, 
Светислав Стефановић, с. р, 

1. Писма 
Мења се цео т а р и ф н и став и гласи: 

,,а) М е ђ у м е с н и с а о б р а ћ а ј 
Стоте тежине Динара 

193. 

На основу члана 11 Закона о штампи („Службе-
ни лист ФНРЈ" , бр. 56/48) и члана 2 став 2 Закона 
о измени Закона о штампи („Службени лист ФНРЈ"* 
бр. 105/48), савезни Државни секретаријат за уну-
трашње послове доноси 

Р Е Ш Е Њ Е 

О ЗАБРАНИ УНОШЕЊА И РАСТУРАЊА ЧАСО-
ПИСА »NEUE IIXUSTRIERTEc 

1. Забрањује се уношење и растурање у Феде-
ративној Народној Републици Ј у г о с л а в е н часописа 
»Neue IlLueWerte* из Келна, и то: 

1) броја 8 од 21 фебруара 1959 године, због 
написа »Teufelin der Batschka« („Ђаволице из Бачке"), 
објавл>еног на стр. 28 и 29; 

2) броја 9 од 28 фебруара 1959 године, због 
наставка написа поменутог у тексту под 1 ове тачке, 
објављеног под насловом: »Lolm dier Liebe« („Над-
ница љубави") на стр. 46 и 47. 

2. Забрањује се уношење и растурање у земљи 
и свих наредних бројева поменутог часописа, ако 
буду садржали на јављене наставке са истом садр-
жином. 

Бр. 189 
12 марта 1959 године 

Београд 
Државни секретар 

за унутрашње послове, 
Светислав Стефановић, с. р. 

до 20 г р - — — — 20 
преко 20 50 „ — — — — 35 

§0 250 ,, — — — 60 
250 500 „ — — — — 80 

»» 500 750 „ - — — — 100 
» 750 1000 „ — — — — 120 
»» 1000 1500 „ — — — — 150 
»» 1500 2000 „ — — — — 180 

б) М е с н и с а о б р а ћ а ј 
Стопе тежине Динаоа 

до 20 г р - — — — 15 
преко 20 бо „ — — — — 20 

50 250 „ — — — — 36 
»» 250 500 „ — — — — 50 
W 500 750 „ — — — — 60 
»» 750 1000 „ — — — — 70 
» 1000 1500 „ — — • — — 90 

1500 2000 „ — — — — ИО" 

2. Дописнице 
Мења-се цео тарифни став и гласи: 

,,а) М е ђ у м е с н и с а о б р а ћ а ј 
Динара 

— — — — 15 
— — — — 30 

Отворене — — 
Са одговором 

б) М е с н и с а о б р а ћ а ј 
Отворене — — — — — — — 

3. Штампане ствари (тековине) 
Мења се цео тарифни став и гласи: 

,,а) М е ђ у м е с н и с а о б р а ћ а ј 

10" 

194. 

На основу става 3 одељак 1 главе XXII Саве-
зног друштвеног плана за 1959 годину, члана 11 о-
дељак I под а) тачка 9 Уредбе о преношењу посло-
ва у надлежност савезних и републичких органа 
управе („Службени лист ФНРЈ" , бр. 18/58) и члана 
46 став 2 Уредбе о организацији, пословању и управ-
љању Југословенским поштама, телеграфима и те -
лефонима („Службени лист ФНРЈ" , бр. 53/53), a у 
сагласности са савезним Државним секретаријатом 
за послове финансија , Секретаријат Савезног извр-
шног већа за саобраћај и везе доноси 

* 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА РЕШЕЊА О ПО-? 
ШТАНСКО-ТЕЛЕГРАФСКО-ТЕЛЕФОНСКОЈ ТА-

РИФИ ЗА УНУТРАШЊИ САОБРАЋАЈ 

I У Решењу о поштанско-телеграфско-телефон-
ској тарифи за унутрашњи саобраћај („Службени 
лист ФНРЈ" , бр. 23/55 и 4/56) мењају се и допуњују 
тарифни ставови, и то: 

Стопе тежине Динара 
до 50 гр — — — — 8 

преко 50 „ 100 it — — — 10 
ГР 100 г» 250 — — — 15 
н 250 >» 500 м — — — 20 
и 500 »» 1000 »» — — — 30 
м 1000 и 2000 »» — — — 50 
н 2000 3000 it — — — 70 
» 3000 >» 5000 — — — 100 

6) М е с н и с а о б р а ћ а ј 
Стопе тежине Динара 

ДО 50 гр — — — — 5 
преко 50 »» 100 н ' — — — 8 

м 100 ** 250 и ~~~ — — — 10 
и 250 »» 500 н — — — 15 
м 500 >• 1000 II — — — 20 
м 1000 »» 2000 — — — 35 
» 2000 »» 3000 м — — — 50 
»» 3000 »» 5000 II — — — 60 

На јвећа тежина за међумесни и месни саобраћај 
ј е 3 кг, а ако ј е једна повезана књига — 5 кг. 

в) Ч е с т и т к е и п о з и в и н а с а с т а н к е 
д о 50 г р а м а : 

Динара 
— међумесни саобраћај — — 5 
— месни саобраћај — — — — 2" 

4. Новине и часописи 
Тачка под б) мења се и гласи: 

,,б) Ч а с о п и с и 
за сваки примерак адресовак 

Динара 
до 100 гр — 4 

преко 100 „ 500 „ — 8 
На јвећа тежина 500 грама." 

неадресован 
Динара 

2 
4 
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6. Робни огледи 
Мења се цео тарифни став и гласи: 

„Стопе тежине Динара 
до 100 гр — — — — — 15 

преко 100 500 „ — — — — — 40 
Највећа тежина 500 грама." 

7. Књижевни огласи 
Назив и тарифни став мењају се и гласе: 

„7. Огласи за књиге (књижевни огласи) 
Стопе тежине Динара 

до 30 гр — — — — — 3 
Највећа тежина 30 грама." 

8. Пошиљке „Звучна пошта" 
Мења се цео тарифни став и гласи: 

„Стопе тежине Динара 
до 50 гр — — — — — 20 

преко 50 „ 150 „ — — — — — 35 
160 „ ЗОО „ — — — — — 50 

Највећа тежина ЗОО грама." 

10. Пакети 
Тачке под а) и в) мењају се и гласе: 

,,а) П о ш т а р и н а з а п о ш т а н с к е п а к е т е 
п о т е ж и н и 

Стопе тежине З о н е 
II 11) 

Преко 
до 200 км до 400 км 400 км 

Динара Динара Динара 

до 3 кг 120 140 160 
преко З , , 5 „ 140 160 220 

5 „ 10 „ 180 220 250 
10 „ 15 „ 220 250 ЗОО 
15 „ 20 „ 250 ЗОО 350 
20 „ 25 „ ЗОО 360 400 
25 „ 30 „ 350 400 450 

Поштарина за тежине од 20 до 30 кг важи са-1 
мо за пакете који садрже филмове. 

в) П о ш т а р и н а п о т е ж и н и з а п а к е т е к о ј и 
с а д р ж е с а м о с в е ж е в о ћ е и п о в р ћ е : 

Поштарина по тежини за пакете који садрже 
само свеже воће и поврће износи 50% од поштар 
рине по тежини из тачке под а)." 

11. Поштанске упутнице 
У овом тарифном ставу додају се нове стопе по 

вредности, као и одговарајућа поштарина, и то: 
Ди ТЈ ара 

„ преко 20.000 до 30.000 динара — — 160 
30.000 „ 40.000 „ — — 180 
40.000 „ 50.000 „ — — 200" 

19. Повратница 
Други став тачке под а) мења се и гласи: 
„Повратник судских писама и писама по управ-

ном поступку: 
Динара 

— у месном саобраћају — — — 10 
— у међумесном саобраћају — — 15" 

20. Пост-рестант руковање 
Мења се цео тарифни став и гласи: 
„За пост-рестант руковање не наплаћује се по-

себна поштарина." 
85. Доплата поштарина у корист Црвеног крста 

Наслов и став последњи мењају се и гласе: 
„35. Доплата у корист Дрвеног крста 

Доплата се плаћа лепљењем посебних доплат-
них марака." 

Зв. Доплата доприноса за дечју заштиту 
После тарифног става 35 додаје се нови тариф-

ни став 36, са горњим називом, који гласи: 
„За време „Дечје недеље" наплаћује се за сва-

ку писмоносну пошиљку, поред редовне поштарине, 
још и одређена доплата доприноса за дечју зашти у, 

Доплата се плаћа лепљењем посебних доплат-
них марака." 

51. Обичан телеграм 
Тачка под а) мења се и гласи: 

,,а) М е ђ у м е с н и с а о б р а ћ а ј 
Динара 

За сваку реч — — — — — — — 10 
Најмањи тарифни износ — — — — 100" 

52. Хитан телеграм 
Мења се цео тарифни став и гласи: 

Динара 
„За сваку реч — — — — — — — 20 
Најмањи тарифни износ — — — — 200" 

53. Новинарски телеграм 
Мења се цео тарифни став и гласи: 

Динара 
„За сваку реч — — — — — — — 5 
Најмањи тарифни износ — — — — 50" 

55. Телеграм са сравњеном 
Други став мења се и гласи: 

Д и " о р а 
„Најмањи тарифни износ — — — 50" 

57. Преписи телеграма са више адреса 
Цео тарифни став мења се и гласн-
,,а) За препис телеграма са више адреса 

ма које врсте до 50 речи — — — — — 50 
б) За сваких даљих 50 речи или део 

од 50 речи, још по — — — — — — 50" 

66. Претплата 
Тачке под а), б), в) и ђ) мењају се и гла-е-

Динара 
,,а) За главни претплатнички апарат на-

плаћује се месечна претплата — — — 3.000 
б) За споредни претплатнички апарат 

наплаћује се 20% од претплате прописане 
еа главни претплатнички апарат. 

в) Ако апарат даје и одржава преду-
зеће птт саобраћаја, наплаћује се месечно, 
осим преплате из тачке под а) односно под 
б) овог тарифног става, још и — — — 2.500 

ђ) За месну попречну телепринтерску 
везу која служи за измену саопштења у 
месном саобраћају — — — — — — 3 500" 

У тачки под е) између речи: „вода" и ,.напла-
ћује" додају се речи: „који је основно средство 
предузећа птт саобраћаја". 

Ставови после тачке под ж) укидају се. 

81. Месни разговори 
Додаје се нова тачка под в), која гласи: 
,,в) Код месних радиофонских преноса напла-

ћује се за сваку говорну јединицу такса прописна 
за месни телефонски разговор." 

82. Међумесни разговори 
Додаје се нова тачка под к)„ која гласи, 
,,к) За обавештење о позивном броју претплат-

ничког телефона неке друге месне мреже, коте је 
на захтев претплатника прибављено телефонска ! 
путем од централе те дрVге месне мреже, НРПП"-
ћује се 1/3 таксе прописане за обичан међумест -л 
разговор одговарајуће телефонске зоне, а према 
периоду саобраћаја у коме је претплатник тражио 
обавештење. 
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Ако претплатник, тражећи ово обавештење, и-
сто^ремено пријављује и међумесни разговор са 
траженим п^етплатником, за ово обавештење не 
наплаћује се никаква такса." 

86. Телефонска претплата у местима са ручним 
телефонеким централама -

Додаје се нова тачка под а), која гласи: 
,,а) За плаћање претплате телефонски се прет-

платници деле у еле леће четири групе, и то: 
I г р у п а п р е т п л а т н и к а 

— телефони у становима, осим станова: адво-
ката, лекара, зубара, занатлија, претставника при-
вредних организација и сличних занимања коти у 
стану врше своју делатност; 

— друштвене организације: СКЈ, ССРНЈ, Цр-
вени крст, све синдикалне организационе јединице, 
културна, професионална, спортска, ватрогасна и 
друга друштва и њихови клубови, спортски објекти, 
одмаралишта и слично, осим њихових привредних 
предузећа, радњи, продавница, радионица и слично, 
који спадају у IV групу претплатника. ч 

II Г р у п а п р е т п л а т н и к а 
— државни органи, страна дипломатска и кон-

зуларна претставништва, специјализоване органи-
зације Уједињених нација и сличне међународне 
организације; 

— установе, болнице, амбуланте, диспанзеру са-
наторијуми, апотеке, управе бањских и других ле-
чилишта, школе, интернати, научни институти, до^ 
мови културе, народни и раднички универзитета 
кинотеке, метеоролошке станице, опсерваторије, по-
зоришта, библиотеке, верске установе, музеји, ака-
демије, уметничке галерије, сликарски и вајарски 
атељеи, установе соцгцалног осигурања, Танјуг и 
Југопрес; 

— станбене задруге, водне задруге, станбене за-
једнице, јавна купатила и ресторани друштвене 
исхране. 

ЈП г р у п а п р е т п л а т н и к а 
— радио и телевизиске станице; 
— коморе, стручна и пословна удружења; 
— новинске агенције (и дописништва), уред-

ништва и администрације; 
— банке, штедионице и осигурава ју ћи заводи; 
— Југословенска лутрија, агенције за заштиту 

ауторског права, погребни заводи; 
— друге организације и^ установе сличне на-

бројаним у овој групи. 

IV г р у п а п р е т п л а т н и к а 
— привредне организације, укључујући ту и 

њихове погонске и пословне јединице, задруге које 
врше привредну делатност и њихови пословни са-
вези, заједнице привредних предузећа; 

— тргог,ниске занатске, угоститељске радње и 
објекти 

— штампарије, гараже, аутотакси станице, услу-
жни сервиси, организације за вршење администра-
тивних и интелектуалних услуга (бирои и сл.), 
домаћа и страна трговинска и остала заступништва 
и агенције, сајмишта и све остале организације и 
установе које у смислу важећих прописа, по прин-
ципима привредног пословања, редовно и трајно 
остварују доходак, слободне професије: адвокати, 
лекари, зубари, занатлије, претставници привред-
них организација и слична занимања који у стану 
врш^ своју делатност." 

Досадашња тачка под а), која постаје тачка 
под б), мења се и гласи: 

,,б) Месечна претплата за главни телефон износи: 

I раздео — у местима која имају до 10 претплат-
и т и : ! ^ водова. 

Динара 
I група претплатника — — — — зоо 

II V „ — — — — 500 
Ш „ „ — — ^ зоо 
1 У - „ — — — — 1 200 
II р а з д е о - у местима која имају од 11—25 

претплатничких водова: 
Динара 

I група претплатника — — — — 400 
Ц - „ — — — — 1.000 
I I I - „ —- — — — 1.200 
IV „ — — — — 1600 

III раздео — у местима која имају од 26—100 
претплатничких водова: 

Динара 
I група претплатника — — — — 600 

I I „ — — — — 2.000 
I I I - м — — — — 2.200 
I V „ „ — — — — 2 400 

IV раздео — у местима која имају преко 100 
претплатничких водова: 

Динста 
I група претплатника — — — — зоо 

I I - „ — — — — 2.500 
I I I - „ — — — — 3.000 IV „ „ — — — — 3.200" 
Додаје се нова тачка под в), која гласи: 
,,в) У местима са ручним централама у прет-

плату је урачунат и паушални износ за месне те-
лефонске разговоре који се посебно не наплаћују." 

Досадашње тачке под б) и в) постају тачке под 
г) и д). 

87. Телефонска претплата у местима са аутомат-
ским телефонским централама 

Тачка под а) мења се и гласи: 
,,а) Месечна претплата за главни телефон у ме-

стима са аутоматским телефонским централама ко-
је имају бројане разговора износи: 

Динара 
I група претплатника — — — — 500 
Претплатници I групе плаћају месечно, 

поред претплате, још и паушални износ од 
ЗОО динара, без обзира на број обављених 
разговора који им даје право на обављање 
60 месних разговора, а за сваки даљи ме-
сни разговор плаћају 10 динара. 

II група претплатника 
Ш „ 
XV „ 

— — — — 8 0 0 
— — — — 1.200 
— — — — 2 000 

Претплатници се сврставају у групе према тач-
ки под а) тарифног става 86." 

У тачки под в) додаје се нови став, који гласи: 
„Ови претплатници уколико спадају у I групу 

претплатника плаћају осим умањене претплате још 
и 50% од паушалног износа прописаног у тачки 
под а) овог тарифног става за време док телефон 
није у саобраћају." 

У тачки под ђ) после речи: „прописане прет-
плате", а пре речи: ,,и 25% од" додају се речи: „за 
главни телефон" 

Додаје се нова тачка под ж), која гласи-
,,ж) Телефони специјал них јавних служби који 

служе искључиво за пријем позива (02, ОЗ и 04) не 
подлеже плаћању претплате." 

88. Претплата за остале унутрашње прети латничке 
телефонске уређаје 

У називу овог тарифног става брише се реч! 
„унутрашње". 
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У тачки под а) у ставу 2 после речи? „споредне 
станице", а пре речи: „два разна лица" додају се 
речи: „односно споредног претплатничког теле-
фона'1. 

У истој тачки став 8 брише се. 
Тачка под б) мења се и гласи: 
иб) За споредни претплатнички телефон — ве-н 

зан преко појединачног главног телефона — каплан 
ћује се 20% од претплате за главни телефон, како 
у местима са аутоматским, тако и у местима са руч-
ним централама, без обзира на то чије је власни-
сништво телефонски апарат.'' . 

У истој тачки додаје се нови став 2, који гласи: 
„Одредбе тачака под а) и б) односе се само на 

оне споредне станице и споредне претпл етничке 
телефоне који су везани преко појединачних глав-
них телефона, а не на оне који су везани за кућне 
телефонске централе." 

Тачка под е) мења се и гласи: 
,,е) Код месних попречних телефон ских веза 

наплаћује се: 
1) за месну попречну телефонску везу остваре-

ну преко водова меше мреже за јавни телефонски 
саобраћај, као и за свако давање водова месне 
мреже у ма коју сврху, осим за редовно укоочавање 
претплетничких телефона и телепринтера, напла-
ћује се месечно 3.500 динара; 

2) за туђе каблове превучене кроз кабловску 
канализацију птт наплаћује се месечно 0,50 динара 
по метру парице провученог кабла. 

Ако корисник захтева да сам користи целу цев 
у канализацију наплаћује се месечно 0,50 динара 
по метру парице провученог кабла, али најмање за 
60 парица." 

89. Претплата за кућне централе које су основна 
средства предузећа птт саобраћаја 

Први став тачке под д) мење се и гласи: 
„Осим претплата набројаних у тачкама под а) 

до г), за сваки споредни телефон укопчан у кућну 
централу: 

— у местима са ручним телефонским центра-
лама или аутоматским централама које немају бро-
јане разговора, наплаћује се 20% од претплате про-
писане за главни претплатнички телефон, без об-
зира чије је власништво телефонски апарат; 

— у местима са аутоматским телефонским цен-
тралама које имају бројане разговора, наплаћује сз 
20% од претплате прописане за главни претплат-
на чки телефон, али само ако је телефонски апарат 
власништво предузећа птт саобраћаја. Ако је спо-
редни телефон власништво претплатника, не напла-
ћује се претплата за такве телефоне укопчане у 
кућне централе." 

90. Претплата за кућне централе које су власни-
штво претплатника 

У тачки под б) текст под 1 мења се и гласи: 
,Д) за споредни телефон укопчан у кућну цен-

тралу, без обзира на то де ли га користи претплата 
имк кућне централе или друго лице, наплаћује се 
20% од претплате прописане за главни телефон, 
али само еко је телефон влесништво предузеће птт 
са обреће је." 

У истој течки у тексту под 2 бришу се речи: 
„која се налази ван земљишта на ком је кућна 
централе". 

У течки под в) уместо речи: „преме одредбама" 
ставља се: ,,у износима прописаним у". 

91. Стална телефонска веза 
Назив тачке под а) мења се и гласи: 
„ а) Претплата за месну и међумесну сталну те-

лефонску везу:" 

Додаје се нова тачка под б), чији назив и текст 
гласе: 

,,б) Такса за међумесни разговор обављен преко 
сталне телефонске везе: 

поред претплате за сталну везу из тачке под а) 
СУВОГ тарифног става, претплатите плаћа и тарифом 
прописану таксу за сваки међумесни разговор обав-
љен преко централе другог места са којим има стал-
ну везу." 

Досадашња тачка под б) постаје тачка под в), 
у којој се текст под 2 мења и додаје нови текст 
под 3. Нови текстови под 2 и 3 гласе: 

„2) ако се стална веза уступа претплатнику 
ручне телефонске централе, тако да је он сталном 
везом укопчан у аутометску телефонску централу 
са могућношћу да бира све претплетнике те цен-
трале, наплаћује се од корисника сталне везе, осим 
претплате за стелну везу, још и на име паушалног 
износа такса за једну јединицу обичног међумесног 
разговора обављеног у јаком саобраћају. Овај пау-
шални износ наплаћује се онолико пута колико 
се пута у току Дана успоставља стална веза: 

3) у случају давења сталне везе претплатпику 
ручне телефонске централе с тим да је он укопчан 
и у аутоматску мрежну групу са могућношћу ла 
бира претплатнике у целој мрежној групи, напла-
ћује се од корисника сталне везе поред претплате 
за сталну везу, још и н^ име паз7шалног износа 
такса за две јединице обичног међумесног разговора 
обављеног у јаком саобраћају оне зоне у коју спада 
средња удаљеност централа те мрежне групе, ра-
чунато од централе места у коме се налази кори-
сник сталне везе. Овај паушални износ наплаћује 
се онолико, пута колико се пута у току дана у с п о -
ставља стална веза." 

94. Разговори у одређено време 
Назив овог тарифног става мења се и гласи: 
„94. Претплаћени разговори у одређено време". 
У тачкама под а) и б) после прве речи: „за" 

додаје се реч: „претплаћене". 
97. Међумесне попречне телефонске везе 

Тачка под б) мења се и гласи: 
,,б) Код међумесних попречних т е л е ф о н с к а 

веза наплаћује се за сваки дан коришћења средња 
вредност такса за 60 говорних јединица јаког и 
слабог саобраћаја. 

Ако се мећумесна попречна веза користи цео 
месец или дуже време, сваки се месец за обрачун 
такса рачуна по 30 дана." 

У тачки под г) додаје се нови став 4, који гласи: 
„Међумесном попречном везом сматра се и сва-

ко уступање другим лицима међумесних телефон-
ских водова или канала, без обзира зашто се ко-
г-тете, осим веза за радиофонске преносе." 

98. Одржавање туђих телефонских водова 
У називу овог тарифног става брише сс реч 

„туђих". 
Тачка под б) мења се и гласи: 
„б) За редовно одржавање претплатничких те-

лефонских водова у ширем месном рејону који су 
власништво претплатника, наплаћује се за сваких 
100 метара или део од 1Ф0 метара жице — годишње 
125 динара. 

За одржавање претплатничких телефонски^ во-
дова у ширем месном рејону који су власништво 
предузећа птт саобраћеја наплаћује се, поред из-
носа из прво-г става ове тачке, још и годишње сра-
змерни износ који се утврђује прим оном калкула-
тмвне стопе птт предузећа за инвестиционо одржа-
вање на основицу за амортизацију телефонске ли-
није у ширем месном рејону." 
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Тачке под е) и ж) мењају се и гласе: 
,,е) За одржавање туђих каблова наплаћују се 

стварни трошкови одржавања," обрачунати по фак-
тури 

ж) Трошкови инвестиционог одржавања туђих 
међумесних водова и претплатничких водова у ши-
рем месном рејону који су власништво претплат-
инка, падају на терет претплаткика и обрачунавају 
се и наплаћују по фактури." 

99. Одржавање телефонских уређаја 
Досадашњи тарифни став брише се и ставља 

се нови тарифни став. који гласи: 

„99. Туђи водови повучени по линијама птт 
За водове појединих корисника повучених по 

линијама птт наплаћује се по километру повученог 
вода годишње 4 000 динара." 

100. Нови главни претплатнички телефон 
Додаје се нова тачка под ђ) која гласи: 
,,ђ) Телефони специјалних јавних служби који 

служе искључиво за пријем позива (02, ОЗ, 04), не 
подлеже плаћању приступне таксе." 

101. Споредне претплатничке инсталације 
У тачки под д) додаје се нови став 2, који 

гласи-
„Ако је за инсталацију сигналног. звонца по-

требно повлачити вод дужи од 15 м између главног 
претплатничког телефона односно кућне централе 
и сигнал ног звонца, наплаћују се за изградњу тога 
вода стварни трошкови обрачунати по фактури. 

У тачки под ђ) додаје се нови став 2, који гласи: 
„За инсталацију телефонског мењача са угра-

ђеним звонцем који је власништво птт предузећа и 
којим се сигнал изира преузимање везе од стране 
споредног телефона, наплаћује се такса прописана 
за инсталацију сигналног звонца, и то за свако 
звонце понао^^ " 

У истом тарифном ставу додају се нове тачке 
под к) и л), које гласе: 

,,к) Претплатник који је о свом трошку навр-
шио унутрашњу инсталацију уређаја поменутих у 
тачкама под а), б), г)ч д), ђ), е), ж) и и) односно по-
влачио унутрашњи вод из тачке под в) и д), на 
плаћа таксу прописану за инсталацију ових уређаја, 
нити стварне трошкоре. 

л) За прикључак на месну телефонску мрежу 
за јавни саобраћај правилно изграђене унутрашње 
ин.сталације, коју је претплатник о свом трошку 
извршио, наплаћују се стварни трошкови прегледа 
и укопчања." 

104. Премештај телефона 
Тачка под д) брише се, а тачка под ђ) постаје 

тачка под д). 

105. Премештај осталих телефонских уређаја 
У тачки под б) додаје се нови став, који гласи: 
„Ако се покликом премештаја повлачи унутра-

шњи вод дужи ОД 15 М измећу ситналног звошта и 
главног претплатничког телефона односно кућне 
централе, наплаћује се за изградњу тог унутрашњег 
вода ако је дужи од 15 м, стварни трошкови обра-
чунати по фактури." 

106. Претплатнички телефони укопчани у централе 
других места 

У тачки под а) после речи: „наплаћује се поред 
претплате", 'а пре речи: „још и" додају се речи: ,,и 
месних разговора по бројачу"^ 

131, Оштећење телеграфско-телефонских 
постројења 

Наслов овог тарифног става мења се и гласи: 
„131. Оштећење телеграфско-телефонских построје-

ња и претплатничких уређаја". 
У тарифном ставу се додаје нови став 2, који 

гласи: 
„Штете на претплатничким телефонским уређа-

јима обрачунавају се према стварним трошковима 
обрачунатим по фактури и -наплаћују се од прет-
п л а т и т е . " 

133. Неблаговремено плаћање рачуна 
Тарифни став мења се и гласи: 
„За неблаговремено плаћање рачуна обрачуна- ' 

тих кредитираних поштанских, телеграфских и те- ' 
лефонских услуга наплаћује се затезна камата на 
укупно потраживање по фактури, а најмање 100 
динара. Затезна камата се обрачунава по стопи кота 
важи за краткорочно кредитирање код Народне 
банке. 

Овај тарифни износ се наплаћује од оних ко-
рисника који у року од 8 дана по пријему фактуре 
за кредитиране поштанско-телеграфско-телефонске 
услуге не изврше уплату дуговања. 

Ако претплатник не плати дуговање у пропи-
саном року, затезна се камата обрачунава тако што 
се на просечно време кредитиран^ од 40 дана до-
даје и број дана од рока у коме је требало да дуг 
буде измирен. 

Од плаћања ових камата ослобођени су кори-! 
еници који су благовремено рекламирали исправ-
ност фактура, па се утврди да је грешка настала 
кривицом поште, телеграфа или телефона." 

II Генерална дирекција пошта, телеграфа и 
телефона издаће, у сагласности са Секретаријтом 
Савезног извршног већа за саобраћај и везе, у року 
од 2 месеца по ступању на снагу овог решења, пре-
чишћен текст пошт ане ко-те ле гр афско-тел ефонс ке 
тарифе за унутрашњи саобраћај. 

III Ово решење ступа на снагу 1 априла 1959 
године. 

Бр. 72 
13 јануара 1959 године 

Београд 
Секретар 

за саобраћај и везе, 
Пеко Дапчевић, с. р. 

195. 

На основу става 3 одељак 1 главе XXII Са-
везног друштвеног плана за 1959 годину, члана 1! 
одељак I под а) тачка 9 Уредбе о преношењу по-
слова у надлежност савезних и републичких орга-4 
на управе („Службени лист ФНРЈ", бр. 18/58) X 
члана 46 став 2 Уредбе о организацији, пословању; 
и управљању Југословенским поштама, телеграми-! 
ма и телефонима („Службени лист ФНРЈ", бр. 53/53)^ 
а у сагласности са савезним Државним секретари^ 
јатом за послове финансија, Секретару ат Савезног 
извршног већа за саобраћај и везе доноси 

Р Е Ш Е Њ Е 

О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА РЕШЕЊА О ПО' 
ШТАНСКОЈ ТАРИФИ ЗА МЕЂУНАРОДНИ 

САОБРАЋАЈ 

I У Решењу о поштанској тарифи за међуна-
родни саобраћај („Службени лист ФНРЈ", бр. 24/55) 
мењају се и допуњују тарифни ставови, и то: 
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1. Писма 
МењаС се поштарина за све стопе тежине и 

износи: Динара 
„До 20 гр — — — — — — — — 40 
Преко 20 грама а за сваким даљих 20 

грама или део ове тежине — — — 20" 

2. Дописнице 
Мења се поштарина и износи за: 

Динара 
„Отворене — — — — — — — — 20 
Са одговором — — — — — — — 40" 

3. Штампане ствари (тековине) 
Мења се поштарина и износи: 

Динара 
„До 50 гр — — — — — — — — 15 
За сваких даљих 50 грама или део ове 

тежине — — — — — — — — 8" 

5. Робни огледи 
Мења се поштарина и износи: , 

Динара' 
„До 50 гр — — — — — — — — 15 
За сваких даљих 50 грама или део ове 

тежине — — — — — — — — 8 
Најмања поштарина — — — — — 40" 

6. Пословне хартије 
Мења се поштарина и износи: 

Динара 
„До 50 гр — — — — — — — — 15 
За сваких даљих 50 грама или део ове 

тежине — — — — — — — — 8 
Најмања поштарина — — — — — 40" 

8. Мали пакети 
Мења се поштарина и износи: 

Динара 
,,а) За сваких 50 грама или део ове 

тежине — — — — — — — — 15 
Најмања поштарина — — — — — 80" 

9. Пошиљке „Звучна пошта" 
Мења се поштарина и износи: 

Динара 
„До 20 гр - - 25 
За сваких даљих 20 грама или део ове 

тежине — — — — — — — — 20" 

10. Вредносна писма 
Став под б) мења се и гласи: 

Динара 
,,б) поштарине по вредности: за сваких 

200 златних франака или део овог 
износа — — — — — — — — 50" 

12. Кутије са означеном вредношћу 
Тачке под а) и б) мењају се и гласе: 

Динара 
,,а) поштарине по тежини: за сваких 50 

грама или део ове тежине — — 16 
с тим да на јмања поштарина по тежини 

износи — — — — — — — — 80 
б) поштарине према износу означене 

вредности: за сваких 200 златних 
франака или део овог износа — — 50" 

18. Повратница 
Мења се поштарина и износи: 

Динара 
,,а) При предаји — — — — — — 40 
б) После предаје — — — — — — 60" 

19. Пост-рестант руковаше 
Мења се тарифни став и гласи' 
„За пост-рестант руковање не наплаћу-

је се посебна поштарина." 

25. Потражница 
Мења се поштарина и износи: 

Динара 
„За потражницу наплаћу је се пошта-

рина — — — — — — — — 60" 

29. Поштарина за посредовање у царињењу 
Мења се тачка под б) и гласи: 

Д г — - т а 
„б) Пакете по комаду — — — — — V 
II Генерална дирекција пошта, телеграфа и те-

лефона издаће, у сагласности са Секретариј атом 
Савезног извршног већа за саобраћај и везе, у року 
од два месеца по ступању на снагу овог решен-а, 
пречишћен текст поштанске тарифе за међународ-
ни саобраћај. 

III Ово решење ступа на снагу 1 априла 1959 
године. 

Бр. 73 
13 ј ануара 1959 године 

Београд 
Секретар за саобраћај и везе, 

Пеко Дапчевић, с. р. 

196. 
На основу члана 3 тачке 3 и члана 21 Уредбе! 

о организацији и раду Савезног завода за статистику 
(„Службени лист Ф Н Р Ј " , бр. 51/57), Савезни завод 
за статистику доноси 

Р Е Ш Е Њ Е 

О ИЗВРШЕЊУ ПРОБНОГ ПОПИСА ПОЉОПРИ-
ВРЕДНИХ ГАЗДИНСТАВА У 1959 ГОДИНИ 

1. У вези са спровођењем пописа пољопривред-
них г а з д и н с т в а у 1960 години, извршиће се од 17 
до 31 маја 1959 године пробни^попис пољопривред-
них газдинстава у изабраним општинама на под-
ручју срезова: Београд, Светозарево, Чачак . Нови 
Сад, Кикинда, Гњилане, Дарувар, Крапина, Огулин, 
Ријека , Љубљана, Приједор, Сарајево, Охрид, Титов 
Велес и на подручју НОО Пљевља. 

2. У исто време извршиће се у изабраним општи-
нама и пробна анкета у 20% од пољопривредних 
га^динстава која се пописују у пробном попису. 

3. Припремним радњама, организацијом и спро-
вод ењем пробног пописа и пробне анкете руково-
диће Савезни завод за статистику, који ће пропи-
сати потребна упутства и обрасце. 

4. Срески заводи за статистику предложиће прет-
седницима среских и општинских народних одбора 
да именују довољан број лица за извршење пробног 
пописа и анкете, и то према упутствима Савезног 
загода за статистику. 

5. Старешине пољопривредних газдинстава ду-
ж н е су, у смислу члана 21 Уредбе о организацији и 
раду Савезног завода за статистику, давати тачне 
одговоре на питања постављена у обрасцима. 

6. Трошкови спровођења пробног пописа и ан-
кете подмириваће се из средстава предвиђених за 
ту сврху у предрачуну Савезног завода за стати-
стику за 1959 годину. 

7. Ово решење ступа на снагу даном објављи-
в а н ^ у „Службеном листу ФНРЈ" . 

Бр. 08-2084/1 
13 марта 1950' године 

Београд 
Директор 

Савезног завода за статистику., 
Анте Новак, с, р. 

% 
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107. 

На основу члана 6 Уредбе о југословенским 
стандардима, савезним прописима квалитета прои-
звода и п р о и з в о ђ а ч е м спецификшдиј ама („Слу-
жбени лист ФНРЈ", бр. 17/51), Савезна комисија за 
стаидардизацију доноси 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ЈУГОСЛОВЕНСКИМ СТАНДАРДИМА ЗА ИСПИ-
ТИВАЊЕ КАМЕНА И ПЕСКА, ЛАКИХ АГРЕГАТА 

И ПУНИХ БЛОКОВА ОД БЕТОНА 
1. У издању Савезне комисије за стандардиза-

цију доносе се следећи југословен ски стандарди: 
Испитивање песка за грађевинске 

сврхе. Приближно одређивање за-
гађеност органским материјама 
(колориметриска метода) — — — ЈТЈ8 В.В8.039 

Испитивање песка за грађевинске 
сврхе. Испитивање песка загађеног 
органским материјама — — — ЈТЈ8 В.В8.040 

Бетон. Дејство материјала агресив-
них према бетону и заштита од њих ЈТЈ8 ХЈ.М1.014 

Лаки бетонски агрегати за префабри-
коване блокове. Услови квалитета 
и методе испитивања — — ЈТЈ8 ТЈ.М4.020 

Лаки агрегати за лаки бетон за тер-
мичку изолацију. Услови квалитета 
и методе испитивања — — — Ј1Ј8 ТЈ.М4.021 

Лаки агрегати за израду лаког бетона 
за конструкције. Услови квалитета 
и методе испитивања — — — Ј1Ј8 ХЈ.М4.022 

Испитивање гранулације агрегата за 
израду бетона — — — — — ЈТЈ8 ТЈ.М8.020 

Од п л и в а њ е опецифичне тежине и 
упијања воде ситног агрегата — — Ј Ш ТЈ.М8.021 

Одређивање отпорности против дро-
бљења агрегата за бетон — — — Ј Ш ТЈ.М8.030 

Пуни блокови од лаког бетона. Облик 
и димензије, услови квалитета и ме-
тоде испитивања — — — — ЈХЈ8 ТЈ.Ш.011 

Опеке од гранулисане згуре висо.ких 
пећи — — — — — — — ЈТЈ8 1Ш9.020 

2. Наведени југословенеки стандарди објављени 
су у посебном издању Савезне комисије за стан-
дардизацију, које чини саставни део овог решења. 

3. Ови југословеноки стандарди ступају на сна-
гу 1 јуна 1959 године. 

Бр. 17-1062 
б марта 1959 године 

Београд 
Претседник 

Савезне комисије за ст анд ард из ациј у, 
инж. Славољуб Виторовић, с. р. 

198. 

На основу члана 6 Уредбе о југословеасгеим 
стандардима, савезним прописима квалитета прои-
звода и п р о и з в о ђ а ч е м опецификацијама („Слу-
жбени лист ФНРЈ", бр. 17/51), Савезна комисија за 
стандардизацију доноси 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ЈУГОСЛОВЕНСКИМ СТАНДАРДИМА ЗА КВА-

ЧИЛА ЗА ЖЕЛЕЗНИЧКА ВОЗИЛА 
1. У издању Савезне комисије за стандардиза-

ЦиЈУ доносе се следећи југословенеки стандарди: 
Квачило за железничка возила ко-

лосека 1435 мм. Диспозиција — — ЈТЈ8 Р.ЕЧ 021 
Квачило за железничка возила ко-

лосека 1435 мм. Виђено — — Ј1Ј8 Р.ЕЧ 022 
Квачило за же лезипчт-а возила ко-

лосека 1435 им. Стремен — — — Ј1Ј8 Р.ЕЧ.023 

Квачило за железничка возила ко-
лосека 1435 мм. Навртке — — Ј1Ј8 Р.ЕЧ 024 

Квачило за железничка возила ко-
лосека 1435 мм. Ручица — — — Ј Ш Р.Г4.023 

Квачило за железничка возила ко-
лосека 1435 мм. Вешалица — — Ј1Ј8 Р.Е4.026 

Квачило за железничка возила ко-
лосека 1435 мм. Наслон ручице. 
Сворњак ручице — — — — — Ј178 Р.ЕЧ 027 

Квачило за железничка возила ко-
лосека 1435 мм. Прстен сворњака. 
О с и г у р а в а ј у ^ прстен вретена. Оси-
гурава ј ући прстен ручице — — ЈТЈ8 Р.ЕЧ,028 

2. Наведени југословенски стандарди објавл,е-
ни су у посебном издању Савезне комисије за стан-
дард,из аци ју, које чини саставни део овог решења. 

3. Ови југословеноки ста-ндарди ступају на сна-
гу 1 јула 1959 године. 

Бр. 11-1064 
б марта 1950 године 

Београд 
Претседник 

Савезне комисије за ст анд ард из аци ј у, 
инж. Славољуб Виторовић, о. р. 

На основу члана б Уредбе о јутословенеким 
стандардима, савезним прописима квалитета прои-
звода и п р о и з в о ђ а ч е м спецификацијама („Слу-
жбени лист ФНРЈ", бр. 17/51), Савезна комисија за 
стандардизацију доноси 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ЈУГОСЛОВЕНСКОМ СТАНДАРДУ ЗА ПИВО 

1. У издању Савезне комисије за стандард ла-
цију доноси се следећи југословенсии стандард 

Пиво — — — — — — — Ј1Ј8 Е.М2 050 
2. Наведени југословенски стандард објављен 

Је у посебном издању Савезне комисије за сгандар-
д иза цију, које чини саставни део овог решења. 

3. Овај југословенски стандард ступа на снагу 
1 јуна 1960 године. 

Бр. 09-1063 
б марта 1950 године 

Београд 
Претседник 

Савезне- комисије за стандардизацију, 
инж. Славољуб Виторовић, с. р. 

200. 
На основу члана 21 Уредбе о зајмовима за инве-

стиције („Службени лист ФНРЈ", бр. 31/56), а у са-
гласности са савезним Државним секретаријатом за 
послове финансија, Југословенска инвестициона 
банка доноси 

ИЗМЕНУ XXIII КОНКУРСА 
ЗА ДАВАЊЕ ИНВЕСТИЦИОНИХ ЗАЈМОВА ИЗ 
СРЕДСТАВА ОПШТЕГ ИНВЕСТИЦИОНОГ ФОН^А 

ЗА ПОТРЕБЕ ТРГОВИНЕ 

1. У XXIII Конкурсу за давање инвестиционе 
зајмова из средстава Општег инвестиционог фон та 
за потребе трговине („Службени лист ФНРЈ", бр. 
11/58) тачка I мења се и гласи: 

„I Јусословенска инвеетициона банка даваће по 
овом конкурсу из средстава Општег инвестиционог 
фонда зајмове за реконструкцију постојећих и из- . 
градњу нових објеката који служе за смештај пое-
храпбених производа намењених широкој П О Т П Ј -

шњгт, првенствено воћа и повића, осим житарица. 
Захтеви за зајам за изгпчдњу ових објеката 

им,-ту се подносити путем и н в е с т и ц и о н е елабората 
састављених применом типских инвестиционих про-
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грама и типских идејних пројеката прилагођених 
Особеностима локације. Изузетно, узеће се у обзир 
и они захтеви чији инвестициони елаборати нису 
израђени применом типских инвестиционих програ-
ма и типских идејних пројеката, ако претстављају 
целисходније и јефтиније ремење од типског об-
јекта. 

Захтеви за за јам за реконструкцију постојећих 
објеката узимаће се у обзир ако претстављају по-
вољно решење, које је истовремено јефтиније од 
изградње типског објекта." 

2. У тачки VII додаје се нов текст под1 1), који 
гласи: 

,Д) зајмотражиоци у већим п о т р о ш а ч е м цен-
трима који подижу објекте за потребе тржнице на 
велико;". 

Досадашњи текстови под 1—5 ове тачке постају 
текстови под 2—6. 

3. У тачки X у одељку а) мења се текст под 3 
тако да гласи: 

,,З) идејни пројекат за сваки грађевински обје-
кат са елементима инсталатерских редова, израђен 
према Уредби о грађевинском пројектовању („Слу-
жбени лист ФНРЈ", бр. 32/58), са решењем ревизионе 
комисије о одобрењу идејног пројекта, предмером 
и предрачуном. 

Предмер мора бити израђен према идејном про-
јекту, из кога се може видети како се дошло до по-
јединачних количина радова. 

Предрачун Мора бити израђен по свим позици-
јама предмсра на основу садашњих јединичних 
цена. 

Груби предмер и предрачун израђен на бази 
грубог предмера, неће бити узети у обзир. 

За грађевинске радове уместо идејног пројекта 
може се поднети први део одобреног главног про-
јекта;". 

4. Тачка XIII мења се и гласи: 
„ХШ За подношење захтева по овом конкурсу 

одређују се два рока и то: први — 31 мај 1959 го-
дине, а други — 31 август 1959 године. 

Првенство за добијање зајма имаће захтеви за 
зајам поднети у првом року. Зајмови по захтевима 
поднетим у другом року одобраваће се ако преостане 
средстава после одобравања зајмова по захтевима 
поднетим у првом року." 

О. бр. 56 
18 фебруара 1959 године 

Београд 
Југословенска инвестициона банка 

Претседник 4 

Генерални директор, Управног одбора, 
Аугустин Папић, с. р. ' Хасан Бркић, с. р. 

201. 
На основу члана 75ј Уредбе о тргови некој де-

латности и трговинском предузећима и радњама 
(„Службени лист ФНРЈ", бр. 37/55, 1/57, 24/57, 31/57, 
12 58 и 16/58) и тач. 1, 2, З, 5 и 6 Наредбе о 
договарању о ценама по којима ће привредне орга-
низације куповати пољопривредне производе од за -
дружних и пољопривредних п р о и з в о ђ а ч а х орга-
низација („Службени лист ФНРЈ" , бр. 19/58), прет-
ставнгици Савеза тровинских комора Југославије, 
Савеза пољопривредно-шумарских комора Југосла-
вије, Савезне спољнотрговинске коморе, Савезне 
индустријске коморе и Главног задружног савеза 
ФНРЈ, на састанку од 27 јануара 1959 године по-
стигли су 

Д О Г О В О Р 
О ИЗМЕНИ ДОГОВОРА О НАЈВИШИМ ЦЕНАМА 

ПАСУЉА И ОРАХА У ЉУСЦИ 
1. У договору о највишим ценама пасуља и ора-

ха у љусци („Службени лист ФНРЈ", бр. 36/58) у 
тачки 1 у првом ставу после речи: „прометом" бри-
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шу се речи: „пасуља и", и после речи: „куповати" 
бришу се речи: „пасуљ и". 

2. У тачки 1 став 1 наслов: „а) За пасуљ" и цео 
текст под тим насловом бришу се. 

3. Овај договор ступа на снагу даном објављи-
в а н ^ у „Службеном листу ФНРЈ". 

Бр. 93-768 
18 фебруара 1959 године 

Београд 
За Савез т р о в и н с к и х комода 

Југославије 
Секретар, 

Ристо Бајалски, с. р. 

По извршеном сравњењу са изворним текстом 
утврђено је да се у тексту Наредбе о превентивном 
цепљењу свиња у 1959 години против свињске куге, 
објављеном у „Службеном листу ФНРЈ", бр. 4/59, 
поткрала ниже наведена грешка, те се даје 

И С П Р А В К А 
НАРЕДБЕ О ПРЕВЕНТИВНОМ ЦЕПЉЕЊУ СВИ-
ЊА У 1959 ГОДИНИ ПРОТИВ СВИЊСКЕ КУГЕ 

У тачки 10 став 3 уместо: „члана 70 став 1" треба 
да стоји „члана 72 став 1". 

Из Секретаријата Савезног извршног већа за 
пољопривреду и шумарство, Београд, 5 марта 1959 
године. 

По извршеном сравњењу са изворним текстом 
утврђено је да се у тексту Наредбе о превентивним 
цепљењу кокошију у 1959 години против куге пер-
нате живине, објављеном у „Службеном листу 
ФНРЈ", бр. 4/59, поткрала ниже наведена грешка, 
те се даје ф 

И С П Р А В К А 
НАРЕДБЕ О ПРЕВЕНТИВНОМ ЦЕПЉЕЊУ КОКО-
ШИЈУ У 1959 ГОДИНИ ПРОТИВ КУГЕ ПЕРНАТЕ 

ЖИВИНЕ 
У тачки 11 став 3 уместо: „члана 70 став 1" тре-

ба да стоји „члана 72 став 1". 
Из Секретаријата Савезног извршног већа за 

пољопривреду и шумарство, Београд, 5 марта 1959 
године. 

РЕШЕЊА 
На основу члана 5 Уредбе о Савезној комисији 

за верска питања („Службени лист ФНРЈ", бо. 
10/59), у вези с чланом 33 Уредбе о организацији 
и раду Савезног извршног већа („Службени лист 
ФНРЈ", бр. 20/58), Савезно извршно веће доноси 

Р Е Ш Е Њ Е 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕТСЕДНИК А, СЕКРЕТАРА И 

ЧЛАНОВА САВЕЗНЕ КОМИСИЈЕ ЗА ВЕРСКА 
ПИТАЊА 

У Савезну комисију за верска питања именују 
се, и то: 

за претседника: 
1. Радосављевић Добривоје, члан Савезног из-

вршног већа; 
за секретара: 
2. Дилпарић Милоје, досадашњи секретар Ко-

мисије; 
за чланове: 
3. Црвенковски Крсте, члан Савезног извршног 

већа, 
4. Биљановић Војо, секретар Савезног и з в р т а г 

већа за општу управу, 
5. Брилеј ' д р Ј о ж е помоћник државног секре-

тара за тростране послове, 
0. Гашимбеговић Селмо, члан Извршног већа 

НР Србије, 
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7 Ивићевић Петар, државни потсекретар у Са-
везном извршном већу, 

8 Радуловић Мато, начелник у Државном се-
кретари! ату за унутрашње послове ФНРЈ, 

9. Урошевић Миливоје, ректор Више педагошке 
школе у Београду, 

10—15. Претседници републичких комисија за 
верска питања чланови су Комисије по свом по-
ложају. 

Б. бр. 21 
10 марта 1959 године 

Београд 
Савезно извршно веће 

Секретар, . Потпретседник, 
Вељко Зековић, с. р. Александар Ранковић, с. р. 

По указаној потреби, а на основу члана 8 став 2 
Уредбе о оснивању и укидању одређених савезних 
органа управе („Службени лист ФНРЈ", бр. 45^57), 
у вези с чланом 33 Уредбе о организацији и раду 
Савезног извршног већа („Службени лист ФНРЈ", 
бр. 20/58), Савезно извршно веће доноси 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНА СА-

ВЕЗНЕ КОМИСИЈЕ ЗА ВОДОПРИВРЕ ДУ 
У Решењу о именовању чланова Савезне ко-

мисије за вОдопривреду („Службени дист ФНРЈ", 
бр. 4/58) врши с^, према указаној потреби за про-
мену у саставу Комисије, следећа измена, и то: 

разрешава се дужности члана Савезне комисије 
за водопривреду начелник Одељења за пољопри-
вредне мелиорације Секретаријата Савезног извр-
шног већа за пољопривреду и шумарство, а на ње-
гово место именује се за члана Комисије по свом 
положају^ — секретар Савезног извршног већа за 
народно здравље. 

Б. бр. 19 
10 марта 1959 године 

Београд 
Савезно извршно веће 

Секретар, Потпретседник, 
Вељко Зековић, с. р, Александар Ранковић, с. р. 

По указаној потреби, а на основу члана 5 Уредбе 
о оснивању Савезне комисије за физичку културу 
(„Службени лист ФНРЈ", бр. 27/57), у вези с чланом 
33 Уредбе о организацији и раду Савезног извршног 
већа („Службени лист ФНРЈ", бп 20/58), Савезно 
извршно веће доноси 

Р Е Ш Е Њ Е 
О РАЗРЕШЕЊУ И ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА СА-

ВЕЗНЕ КОМИСИЈЕ ЗА ФИЗИЧКУ КУЛТУРУ 
У Решену о именовању претседника, секре-

тара и чланова Савезне комисије за физичку кул-
туру („Службени лист ФНРЈ", бр. 44/57) врше се 
према ук-азаној потреби за промену у саставу Ко-
мисије, следеће измене, и то: 

разрешавају се дужности члана Савезне комн-
ен! е за физичку културу Милијан Неоричић и Ашер 
Делеон, а на њихова места именују се за чланове 
Комисије Мишо Павићевић, секретар Централног 
већа Савеза синдиката Југославије и Иво Фриго, 
помоћник секретара за просвету и културу у Са-
везном извршном већу. 

В. бр. 20 
10 марта 1959 године 

Београд 
Савезно извршно веће 

Секретар, ПотпретседниК, 
Вељко Зековић, с. р. Александар Ранковић, с, р. 

ПОСЕБНА МЕРИЛА 
ЗА КЛАСИФИКАЦИЈУ ДУВАНА 

која чине саставни ф о Наредбе о највишим откуп-
ним ценама дувана рода 1958 године („Службени 
лист ФНРЈ", бр. 4/59) објављена су као Додатак 
„Службеног листа ФНРЈ", бр. 4/59 и могу се добити 
преко КОМЕРЦИЈАЛНОГ ОДЕЉЕЊА „СЛУЖБЕ-
НОГ ЛИСТА ФНРЈ", Београд, Краљевића Марка 
бр. 9. Жиро рачун 101-11/1-30" 
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